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Handelsamishlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint téglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen — Parait tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

NI' 123 Bern, Montag 1. Juni 1953

71. Jahrgang — 71™ année

Berne, lundi 1er juin 1953 ND 123

und A Effingerstrasse 8 in Bern, — Telephon Nummer (031) 21680
Im Inlend kann nur durch die Post ebonmert werden Getl Abonnemennbelr!ge nicht an
obige Adresse, sondern em Post eise : : |&hrlich
Fr. 27,60, haibléhrlich Fr.15.50, vierteljahrlich Fr.8.—, zwel Monete Fr. 5.0, ein Monui Fr. 3.60;

etion :

Auslend: jahrlich Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicitas AG. — insertionsterif: 22 Rp. die emspelhge Millimeterzeiie oder deren Reum;
Ausland 30 Rp. — eis f0r die ift ,,Die Volkswirtschaft'': Fr.10.50.

Rédacti ot

Effingerstrasse 8 a Berne. — Téléphone numéro (031) 21660

En Suisse, ies abonnements ne peuvent étre pris qu'a le poste. On est donc prié de ne pag
verser le montent des abonnements a I'edresse d Prix d* Suussci

ation t

un an 27 fr. 50; un semestre 16 fr. 50; un trimestre 8.— fr.; deux mois 6.60 fr.; un mois 8.50 fr.
étranger: fr. 40.—- par an — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régie des annonces
Publicites SA. — Tarif d’insertion: 22 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger |
30 ct. — Prix d'abonnement ennuel & ,,La Vie économique* : 10 fr. 50 y compris le taxe postales

Einmalige Ausschreibung

Vorausbestellung des Inhaltsverzeichnisses I. Halbjahr 1953

Zur Bestimmung der Auflage des Inhaltsverzeichnisses benétigen
wir die Vorausbestellung derjenigen Abonnenten, die dieses Nachschlage-
werk verwenden. Wir bitten deshalb alle Beztiger des Blattes, welche auf
unentgeltliche Abgabe des Verzeichnisses Anspruch erheben, uns den im
heutigen Inseratenteil abgedruckten Bestellschein ausgefiillt sofort zuriick-
zusenden. Vorausbestellungen auf spiter erscheinende Inhaltsverzeichnisse
konnen nicht jetzt schon angenommen werden. Aus technischen Griinden
bendtigen wir fiir jedes neue Halbjahresverzeichnis einen neuen Bestell-
schein. Dies gilt auch fiir Bibliotheken.

Diejenigen Amtsstellen, die das Schweizerische Handelsamtsblatt von
Gesetzes wegen beziehen (Betreibungsimter, Handelsregisterfiilhrer und
deren Aufsichtsbehorden) wollen sich nicht melden; sie werden ohne wei-
teres bedient.

Der Versand erfolgt voraussichtlich im Herbst 1953; er wird im Blatt
bekannt gemacht.

Solange Vorrat kdnnen einlge friihere Verzelchmsse noch abgegeben
werden; Preis Fr. 1.50 je Stiick.

Die Admmlstration des Blattes.

Avis unique

Commande anticipée du répertoire du premier semestre de 1953

Afin de pouvoir déterminer i temps le chiffre de tirage du répertoire
semestriel, nous avons besoin des commandes anticipées des abonnés qui se
servent de cette source de documentation. Nous prions donc tous les abonnés
qui désirent recevoir ce répertoire a titre gratuit de bien vouloir remplir et
nous retourner tout de suite la souche de commande se trouvant dans la
partie des annonces du présent numéro. Nous faisons toutefois remarquer
que nous ne pouvons .noter déja maintenant des commandes anticipées pour
des répertoires de futurs semestres. Pour des raisons techniques il est in-
dispensable que nous recevions une nouvelle commande chaque fois qu'un
répertoire est avisé dans la feuille (ceci concerne aussi les bibliothéques).

Les instances qui regoivent la Feuille officielle suisse du commerce
sur la base de prescriptions légales (offices des poursuites, Messieurs les
préposés au registre du commerce et les autorités de surveillance) n’ont
pas besoin de s’annoncer; le répertoire leur sera envoyé sans autre.

L’expédition du répertoire aura lieu en automne 1953. Un avis en
fera part dans la Feuille,

L’administration de la Feuille officielle suisse du commerce,

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufflciale

Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti,

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.

Domanda di conferimento del carattere obbligatorio generale al contratto collettivo
di lavoro per le tintorie e le lavanderie chimiche della Svizzera.

Kraftloserklirung einer Ausweiskarte fir Handelsreisende.

Mitteil —C il — C ey

Aufruf an schweizerische und liechtensteinische Stasztsbfirger rur Anmsldung fhres’]
Vermogens in Bulgarien (Anmeldefrist: 30. Juni 1953). — Appel aux citoyens”
suisses et liechtensteinois en vue de l'annonce de leurs biens et intéréts en
Bulgarie (dernier délai pour I’annonce: 30 juin 1953). — Appe]lo ai citta-
dini svizzeri e del Liechtenstein - -per la dichiarazione dei loro beni in Bulgaria
(termine della dichiarazione: 30 giugno 1953).

Geschiiftsbericht der Schweizerischen Verrechnungsstelle. — Rapport de gestion
de I’Office suisse de compensation.

Italien: Transithandel. — Italie: Commerce de transit. — Italia: Commercio di
transito.

Di rk: Globalli — Danemark: Licences globales.

Afrique occidentale francaise: Taxe de statistique.

Tunisieii Rétablissement des droits de douane d’importation applicables 3 divers
produits.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Tiires disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den
Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Schuldbrief von Fr. 80 000, datiert vom 27. Oktober 1903, lautend auf
den Vereins Associazione Ausiliare Italiana in Zurigo, Hohlstrasse 86, als
Schuldner, und zugunsten von Eduard von Orelli, Talacker 81, Ziirich 1,
als Gldubiger (heute nach § 269, Abs. 1, des kant. Einfilhrungsgesetzes zum
Schweizerischen Zivilgesetzbuch als Inhaberschuldbrief geltend), lastend
urspriinglich im fiinften, heute im dritten Range auf der Liegenschaft
Kat. Nr. 3385 (frither Kat. Nrn. 7349 und 7350) an der Feldstrasse in Zii-
rich-Aussersihl (Grundprotokoll Aussersihl C 32, pg. 22).

Jedermann, der {iber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde
die Urkunde als kraftlos erklirt. (W 43/54)

Zirlch, den 26, Mai 1953.

_Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a. 0. Gerichtsschreiber: Dr, Lischer.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 6546 der Luzerner Kantonalbank, Fi-
liale Sursee, haltend per 81. Dezember 1952, Fr. 1872.40, lautend auf Frau
Marie Wicki-Dahinden, des Josef und der Magdalena Haas, von Dopple-
schwand, in Nottwil.

Der Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft binnen sechs Monaten
seit Publikation der unterzelchneten Amtsste]le vorzulegen, widrigenfalls
es kraftlos erklirt wird. (W 304?)

Sursee, den 26. Mai 1953,

Der Amtsgerichtspriisident von Sursee:
A, Wigger.

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den Auf-
ruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt:

1. Schuldbrief von Fr. 150 000, ausgestellt am 15. Oktober 1920, lautend
auf Otto Fischer, geb. 1879, von Schaffhausen, Kaufmann, Kraftstrasse 37/
Freudenbergstrasse, Ziirich 7, zugunsten der Schaffhauser Kantonalbank
in Schaffhausen, lastend im 1. Rang auf der Liegenschaft Kat. Nr. 536 an
der Freudenbergstrasse (frither Kraftstrasse) in Fluntern-Ziirich (Fluntern
Protokoll Bd. 17, pg. 290).

2. Inhaberschuldbrief von urspriinglich Fr. 25 000, ausgestellt am 23. De-
zember 1916, erhéht am gleichen Tage auf Fr. 50 000, lautend auf Otto Fischer,
geb. 1879, von Stuttgart, Kaufmann, an der Kraftstrasse 37 in Zdrich 7,

» lastend auf der Liegenschaft Kat. Nr. 2632 (spiter Nr. 536) an der Kraﬁ-

strasse, Fluntern-Ziirich 7 (Fluntern Protokoll Bd. 15, pg. 584).
Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre
von heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung emgehen, wurden
die Urkunden als kraftlos erklart. W 113%)
Ziirich, den 27. Januar 1953.
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a. 0. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Le juge-instructeur du district d’Entremont somme le ou les détenteurs
inconnus des titres au porteur ci-aprés de les produire au greffe du Tribus
nal d’Entremont, dans le délai de six mois dés la premiére publication da
présent exploit, sous peine d’en voir prononcer l’annulation conformément
aux art. 981 et ss. du C.O.:

Actions au porteur de la Société anonyme du Télésiége de Champex A
La Breya, Champex-le-Lac/Orsiéres, portant les numéros: 381, 32, 83, 34,
35, 36, 37, 88, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64. (W 305%)

Sembrancher, le 26 mai 1953. .

Le juge-instructeur du district d’Entremonts
Edm. Troillet.

La pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconosciuto possessore della
obbligazione al portatore a rogito del notaio Avv. Adolfo Aostalli, No 560,
del 18 novembre 1931, di 2000 fr., a carico di Carlo Bernasconi fu Secondo,
Porza, {scrizione all'Ufficio dei registri del 19 novembre 1951, No 565,
vol. XXI reg. principale, a volerla produrre a questa pretura entro 11 80 noe
vembre 1953, sotto comminatoria di ammortamento (art. 981 e rel. C.0.).

Lugano, 28 maggio 1953. (W 309°%),

.Per la pretura: Osvaldo Moro, segr. ass.

Kraﬂloserkléruhgen — Annulations

Durch Entscheid des Bezirksgerichts Bremgarten -vom 80. April 1958
ist gemiiss Art. 986 OR als nichtig und kraftlos erklirt worden:

Schuldbrief vom 28. Oktober 1915, von Fr. 1000, auf Moser Anton,
Miiller, Villmergen, als Gliubiger, und auf Steinmann Anton, geb. 1908,
Peter’s, Muhlearbeiter, in Villmergen, als Schuldner lautend, haftend auf
Grundbuch Villmergen Nr. 25 im I. Rang. (W 308)

Bezirksgericht Bremgarten.

Par ordonnance du 30 mai 1953, le président du Tribunal de premiére
Instance a prononcé l'annulation du certificat de créance N°o 1018 de la
Société de gestion Financidre et de Placements S.A., & Gendve, établi au
nom des époux Jean Frangois et Louise Dubois. B.2. - (W310)

Tribunal de premiére instance de Gendves
Ferd. Charrot, greffier.




‘1318 — N° 123

[. VI. 1953

e i

Ilandelsregister noglstre du commem - mglsiro dl eommrelc

w3 A

Ziirich — Zunch — Zurigo ch

Berichtigung. ;
Baugesellschaft Romerhofplatz in quu;datlon. in. Zur ich? lautet dxe auf
Seite 1275 in Nr: 119. vom 27. Mai-1953 geloschte Geuossenschaft rlchtlg

26. Mai 1953, - . ool oo
E. Hunziker, Dipl. Installatenr im Gas- nnd Wasscrlacll, ZwelgnlederlaSSUng
in Opfikon. Unter dieser Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Winterthur
(SHAB. Nr. 262 vom 8.November :1947, Seite 3312) im Handelsregister des
Kantons Ziirich:eingetragenen Einzelfirma ¢E. Hunziker, Dipl. Installateur im
Gas- und Wasserfaeh», in Opfikon eihc Zweigniederlassung errichtét. Diese wird
:mit Einzelunterschrift vertreten durch den:Firmainhaber Eugen Hunziker, von
Hirschthal (Aargau), in. Winterthur ‘1. Installation von sanitdren Anlagen urd_
Zentralheizungen - sowie Handel mit elektrischen Maschinen und Apparaten
Geschaftsdomizil: Frohdorflmtrasse 10 in Glattbrugg all

28. Mai 1953. :
Gral & Sutter Mobelwerksuittcn G.m.b. H., bisher in Kiisnaeht (SHAB
Nr. 244 vom 17..Oktober 1952; :Seite 2549). Die Gesellschafterversammlung:
vom 6. Mai 1953 hat die Statuten abgedndert. Die Firma lautet nun Mabel-.
fabrik Stifa G.m.h.IL. Sitz' 'der Gesellsehaft ist Stafa. Die Gesellschafterin’
Rosa Graf und der Geschaftsfiihrer :Heinrich Graf wohnen nun in Rapperswnh
(St.Gallen). Geschéftsdomml an der Oberhausenstrasse

28. Mai 1953."
Sehweizerische Bankgesellsehaft '([)mon de Banques Suisses) (Unione di Ban-
ehe Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Ziirich 1, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr.92 vom 23. April 1953, Seite 970). Die Unterschrift von Alwin

Widmer und die Prokura von Johann Riiedi'sind erloschcn. Es wohnen Gustav

Adolf Keller, Bruno' Saager und Dr. Viktor Zoller, stellvertretende Direktoren,
in Kiisnacht (Ziirich), und Dr: Albert Genner, _\’1zcd1rektor in Zﬁnch

28. Mai 1953. - VerSieherungen usw.

Rosenfeld & Co., in Ziirich 8, Kommandltgesellsehaft (SHAB Nr. 265 vom

11. November 1952, Seite 2750), Verﬂeherungﬁburo usw. Der. unbesehrankt

haftende Gesellschafter Paul Rosenfeld sowie ‘die beiden Kommanditar-Proku-.

ristinnen Lotte Rosenfeld’ und Mmam Rosenfeld geb. Altschul wohnen nun in
Kiisnaeht (Ziirieh).

28. Mai 1953. Maschinen usw.
Gebriider Sulzer, Aktiengesellseliaft, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 102 vom
B. Mai 1933, Seite 1090), A Maschinenfabriken usw. Kollektivprokura zu zweien,
beschrankt auf den Gmchaft»krexs des Hauptsitzes Winterthur, ist erteilt an

Werner Meyre, von Basel, in Wmterthur, Jean Widmer. von Horgen in Winter-

thur, William J. Borrowman, britiseher Staatsang-horiger, in Winterthur,
Wilhelm Hefti, von und in Wmterthur, und Prof. Dr. Otto Holfclder, deutscher
Staatsangehériger, in Winterthur.
28. Mai 1953. ;
Handelsfinanz A.G. (hnan(e ('ommerclale S. A ) (Fmanza (‘ommeroi&le S.AY)
(Commereial Finanee Ltd.), in Ztrieh | (SHAB. N-.39 vom 18. Februar 1953,
Seite 386), Finanzgeschafte aller Art usw. Kollcktxvp! okura zu zweien ist érteilt
an Italo Bargna, mallemscher.Staatsangehmger, in Zhrlch; Neues Greschdft.&-
dpm.ml St. Peterstrasse 16, in; Zixm;h 21 SR (R
'28. Mai 1953.

Merkur Immobilien A. G.,,m Zurlch 1 (SHAB Nr.79 vom 3. Ap‘nl 195‘2 !

Seite 894). Neu wurde als ‘\Iltglled des Verwaltungsrates ohne Zelchnung&
befugnis gewahlt Hans Studer, von und.in Ziirich.

28. Mai 1953.
Ziircher Lagerhaus A.G, (S.A. des Entrcpots de Zurieh), in Zurnch 3 (SHAB
Nr. 170 vom 24. Juli 1950, Seite 1917). Willy Daetwyler, Mltghed des Verwal:
tungsrates, wohnt nun in Ziirieh.

28. Mai 1953.
Wiirmeteehnik, Seheuber & Wnlser, ‘in Zdrlch 11, Kollektivgesellschaft
(SHAB.Nr. 292 vom 13. Dezember 1951, Seite 3098), Installation von Heizungs-,
Liftungs- und sanitiren Anlagen. Ueber dicse Gesellsehaft wurde mit Ver-
figung des Konkursriehters- des Bezirksgerichtes Ziirich vom 28. April 1953
der Konkurs eroffnet. Dadureh wurde dic Gesellschaft aufgelost.

28. Mai 1953.  Sanitare Installationen.
H. Anthon & Séhne, in KUSnacht Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 146 vom
26. Juni ‘1951, Scite 1570), sanitére Installatlonen usw. Die Proku'ra von Rudo].t‘
Anthon ist erlosehen., o e

28. Mai 1953. Chemischie | und pharmazeutlsche Produkte.
Arthur Bum, in Ziirieh. Inhaber dicser Firma ist Arthur Bani, von Uerkhelm
(Aargau), in Ziirich 10. Hande] mit chemlsehcn und pharmazeutlsehen Produk-
ten. Roscngartenstrasse 9. .

28. Mai 1953. ~ Lederwaren,
Hans Eschmann, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Hans Eschmann,. von
Zurlch in Zirich 7. Fabrikation von Lederwaren. Olgastrasse: 8.

' 28. Mai 1953.,
Photo Zébra, A. Fellinger, in’ Zurlch Inhaber dieser. Flrma 1st Armando
Fellinger, italienischer Staatsangehonger, in Ziirieh 3. Verkauf von Photo-
apparaten und bedarf%artl.keln, Ausfithrung von photographischen Arbclten
Forehstrasse 211.

28. Mai 1953. Dckoratxons— und Flachmalerei, .
C. Gianotti, in Ziirich (SHAB Nr. 72 vom 27. Mérz, 1943, Seite. 694) Dckora-:
tions- und Flaehmalerei. Dicsc Firma ist infolge Uebmganges des Geschaftes:
mit Aktiven und’ Passiven auf dic neue Ko]lektlvgescllschaft «. Gianotti &
Sohny, in Zirich 1, erloschen.” .

© 28. Mai 1953. Malergeschéft

C. Gianotti & Soln, in Zirich 1. Unter dieser Firma sind Carl Glanottx-Bert-
schmger und Carl’ Glanottl-Krcbser, beide von Ziirich, in Ziirich 7, eine KoHek-
tivgesellsehaft eingegangen, welche am 1. Januar 1953 ihren Anfang genommen
und Aktiven und Passiven der blshengen Einzelfirma «C, Gianotti», in Zirich,
ibernommen hat. Malergeschaft, Brandsehenkestrasse 14. ;

28. Mai 1953, Lederwaren, Reiscartikel.
Karl Ehrenzellet, in'Riiti (SHAB. Nr. 283 vom 2. Dezember 1952, Scxte 2930)
Lederwaren und Reiseartikel,, Ueber den Inhaber dicser Emzclfu'ma ist mit
Verftigung des Konkursnchters des Bezirksgerichtes Hinwil vom 1. Mai 1953
der Konkurs eroffnet worden. Der Geschﬁftsbetneb hat aufgehort. Die Firma
wird von Amtes wegen geldscht. '

28. Mai 1953. Patente usw.
Neotex A.G. in Liquidation, ifi Ziirich 7 (SHAB Nr. 284 vom 4. Dezember 1950,
Seite 3106); Erwerb und Verwertung von Patentcn usw., in Konkurs. Das Ver-

N fahren ist mit Verfugung des Konkursnchters des Bezirksgerichtes. Ziirich vom
,15. Mai 1953 als geschlossen crklsrt worden.; Dle Firma; wird von Amtes wegen
geloscht S i ' : .

28. Mai 1953.
Kieswerk Tiefenbrunnen A.G., in Ziirich 8 (SHAB Nr. 123 vom 30. Mai 1950
Seite 1394). Die Generalversammlung vom 13. Mai 1953 hat die Statuten ab-
gefindert. Gegenistand und Zweek der Gésellschaft sind Beschaffung, Transport,
Umschlag und Vertriéb von Rohbaumaterialicn aller Art sowie Vornahme aller
“damit in Verbinding stehénden teehnischen, kaufmannischen und finanziellen
‘Geschafte und Beteiligung an Untemehmungen der gleichen Branche. Durch
Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Franken
' 100 000 ‘auf Fr. 200000, zerfallcnd in 200 voll hbenerte Namenakticn zu Fr. 1000,
erhoht wordeh :

* Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

28. Mai 1953 Backerex, Kondxtorel, Tea-room.
Fred Nobs, in Bern, Bickerei-Konditorei und Tea-room (SHAB. Nr. 254
+vom 30. Oktober 1945, Selte 2658). Die’ Firma wird infolge Geschiftsauf-
gabe geloscht. -

28. Mai 1953. Textilwaren.
H. Wyler, in Bern, Handel mit Textilwaren (SHAB. Nr. 243 vom 17. Ok-
tober 1950, Seite 2658). Ueber die Firmainhaberin wurde am 12. Juni 1952
der Konkurs eroffnet. Nachdem das Konkursverfahren durch Erkenntnis
«des Konkursrichters von:.Bern vom 25. November 1952 als geschlossen er-
kliart worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

28. Mai 1953.
Rundstrecken Aktiengesellschaft Bern, in Bern (SHAB. Nr. 180 vom
4. August 1950, Seite 2038). Neues Domizil: Schauplatzgasse 23.

" 28. Mai 1953. .

Genossenschaft Ausstellungshalle Bern, in Bern (SHAB. Nr. 101 vom
1. Mai 1948, Seite 1235). Neues Domizil: Schauplatzgasse 23.

Bureau Schwarzenburg
28. Mai 1953. S
Holzwerke Schwarzenburg A.G., in- Schwarzenburg, Gemeinde Wahlern
(SHAB. Nr. 3 vom 5. Janudr 1949, Seite 32). ‘Franz Knorle ist infolge Todes
.aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.” Hans
Jordi, der als Prisident schon bisher einzeln zeichnungsberechtigt war,
bleibt einziges Verwaltungsratsmnghed

Bureau Thun

27. Mai 1953. Milch.

Frieda Gerber, in Schwibis, Gemeinde St¢ffisburg, Milchhandlung
(SHAB. Nr. 34 vom 12. Februar 1942, Seite 330). Die Firma ist erloschen
und Passiven sind per 1. Januar 1951 tibergegangen an die nachstehend
eingetragene Kollektivgesellschaft cSchwestern Gerber», in Thun.

27. Mai 1958. Milch. .
Schwestern Gerber, in Thun: Frieda und Rosa Gerber, beide von Schang-
nau, in Thun, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft emgegan-
gen, welche Aktiven und Passiven per 1. Januar 1951 iibernommen hat von
ider vorstehend gelijschten Einzelfirma ¢Friéda Gerber», in Schwﬁbxs, Gp-
memde Steffisburg. Milchhandling. Langgasse 63.

Freiburg — Fribourg — Friborgoe
’ Bureau de Fribourg
20 mai 1953. Immeubles, prodults alimentaires, engrais, etc., g

Trousseaux S. A, 4 Fribotlrg, commerce de trousseaux (FOSC. du 4 ac-
tobre 1952, No 259, page 2692). Sulvant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 11 mai 1953, la société a revisé ses statuts. La raison
sociale est désormais: Trosseaux S. A. La société a pour but: I'exploitation
et la gérance d’immeubles, ainsi que toutes opératxons commerciales immo-
bilitres en relation avec cette activité, le..commerce et la fabrication de
produits alimentaires, pharmaceuthu_es chimiques et techmques et 'utlli-
sation de produits agricoles, spécialement de la fabrication de produits
antiparasltaires, engrais, celluloses et matériel d’emballages en tous genres
et toutes opérations commerciales, industrielles et financiéres en relation
avec ce genre d'activité. Le sxége de la société est transféré chez Pierre
Schouwey, admmxstrateur unique, Pérolles 5.

Solotlmm — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Sotothwm
23 Mm 1953 .
Oel- & Seifenwerke Luzern A G, blsher in Emmenbriicke, Gemeinde E m -
men (SHAB. Nr. 134 vom 12. Juni 1951, Seite 1418). Gemiss offentlicher
Urkunde vom 30. Mérz 1953 und §. Mai 1953 tiber die Beschliisse der Gene-
ralversammlung vom, 30, Mérz 1953 wurde der Sitz nach Solothurn
.verlegt. Die Firma lautet nun Oel- & Seifen:A. G. Solothurn (Huilerie et
Savonnerie S. A.-Soleure). Die Gesellschaft bezweckt die Herstellung von,
den Handel:mit und Vertrieb: von- chemisch-technischen Produkten aller
Art. Sie kann auch Liegenschaften erwerben .und sich an andern Unter-
nehmen beteiligen und. Vertretungen fibernehmen. Das Aktienkapital von
Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien-zu Fr. 500 ist jetzt infolge Ver-
rechnung mit einer Forderung von Fr. 5000 zu 50% = Fr. 25000 liberiert.
Die Statuten datieren.vom 30..Mirz 1953.und sind entsprechend revidlert.
Die. urspriinglichen Statuten datieren vom:23. Januar 1920 und wurden am
11. September 1926, 28. November -1928,.-31. Dezember 11947, 1. Dezember
1950 und zuletzt am.30. Marz 1953 abgeindert. Die Einberufung der Gene-
i ralversammlung erfolgt durch eingeschriebenen Brief oder Publikation Im
Schweizerischen ‘Handelgamtshlatt, das-zugleich Publikationsorgan ist. Der
Verwaltungsrat, aus 1 bis. 6 Mitgliedern bestehend, ist: gegenwiirtig wie
folgt zusammengesetzt: Prisident: Dr. Johannes Vogeli; Mitglieder: Selma
Vogeli-Merenlander, beide. von Géchlingen (Schaffhausen), in Solothurn;
Giuseppe Brigatti, von Lugano, in Kriens; Walter Arnold, von Reiden
(Luzern), in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen. Dr. Johannes Végeli und
seine Ehefrau Selma Végeli-Merenldnder zeichnen je einzeln. Geschifts-
lokal: Zuchwilerstrasse 25, im Gebéiude der. «<Malzfabrik und Muno-Pro-
dukte A.G.».

Basel-Landschaft — Baile- Campagne — Basilea-Campagna
Berichtigung.
Max Guggenheim «Mokiba» Leder- und Sportartikelfabrik, in Binningen,
lautet die im SHAB. Nr. 116 vom 22. Mai 1953, Seite 1238, publizierte Firma.
Die Geschéftsnatur wird richtig wie:folgt umschrieben: Fabrikation von
«Mokiba» Leder- und Sportkleider fiir Damen, Herren und Kinder.




1. VI. 1953

N° 123 — 1319

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

20. Mai-1953. Chemische Produkte usw.
J. Oertle, in St. Gallen. Inhaberin der Firma ist Ida Oertle, von Teufen
(Appenzell A.-Rh.), in St. Gallen. Vertrieb chemischer Produkte und tech-
nischer Erzeugnisse. Geltenwilenstrasse 21.

26. Mai 1953.
Wohnbaugenossenschaft «Lehnhalde» St. Gallen-Bruggen, in St. Gallen-
Bruggen (SHAB. Nr. 141 vom 19. Juni 1952, Seite 16567). Georg Sturzeneg-
ger, Prisident, ist aus dem Vorstand ausgeschieden und Adolf Pfister ist
als Verwalter zuriickgetreten. Ihre Unterschriften sind erloschen. Der bis-
herige Aktuar Kurt Lutz ist nun Prisident. Der Vizeprésident Gottlieb Hotz

ist nun gleichzeitig Verwalter. Neu wurden in den Vorstand gewéhlt: Ernst.

Hugener, von Stein (Appenzell A.-Rh.), in St. Gallen, zugleich als Aktuar,
und Siegfried Helbling, von Jona (St. Gallen), in St. Gallen, zugleich als
Kassier. Pridsident oder Vizeprdsident zeichnen kollektiv unter sich oder
mit einem weiteren Mitglied des Vorstandes oder mit dem Verwalter.

26. Mai 1953.

‘Wohnbaugenossenschaft Pro Jona, in Jona (SHAB. Nr. 74 vom 28. Mérz

1952, Seite 836). Josef Keller, Prisident, ist aus dem Vorstand ausgeschie-
den. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand gewiahlt:
Josef Waldispiihl, von Hohenrain (Luzern), in Jona, als Pri#sident. Prési-
dent, Kassier und Aktuar zeichnen je zu zweien kollektiv.

27. Mai 1953. Motorrdder usw.
Albert Gdhwiler, in Bronschhofen. Inhaber ist Albert Gihwiler, von
Mogelsberg, in Bronschhofen. Handel mit Motorridern und Reparaturwerk-
stdatte. Dorf.

27. Mai 1953. Autotransporte.
E. Kuhn, in Gr a bs, Autotransportgeschiift (SHAB. Nr. 256 vom 1. Novem-
ber 1950, Seite 2794). Durch Erkenntnis des Bezirksgerichtes Werdenberg
vom 17: Mdrz 1958 wurde der zwischen dem Firmainhaber und seinen Glau-
bigern abgeschlossene Nachlassvertrag mit Vermdgensabtretung bestitigt.

Der Gldubigerausschuss besteht aus Dr. Martin Litscher, von Sevelen, in:

Buchs (St. Gallen) ; Walter Schwager, von Balterswil, in Gossau (St. Gal-
len), Johann Kolb, von und in Oberriet (St. Gallen). Zu Liquidatoren wur-
den ernannt: Emil Miillexr, von Eggersriet, in St. Margrethen (St. Gallen);
Walter Hochuli, von und in Meilen (Zirich); Jakob Vetsch, von und in
Grabs; Dr. Hans Beusch, von Grabs, in Buchs (St. Gallen). Die Liquidatoren
Jakob Vetsch und Dr. Hans Beusch fithren Kollektivunterschrift. Die Un-

terschrift des Firmainhabers und die Prokura von Alice Kuhn-Hochuli sind |

erloschen. Die Firma lautet nun: E. Kuhn in Nachlassliquidation.

27. Mai 1953. Speditionen.

Ernst Grieder Aktiengesellschaft, Zweigniederlass ung in St Gal-
1 en, Speditionsgeschéft, mit Hauptsitz in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 248 vom
23. Oktober 1945, Seite 2584/5). Paul Héfner ist als Verwaltungsrat und Ge-
schéftsfilhrer ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues
einziges Mitglied des Verwaltupgsrates wurde der Geschiftsfilhrer Paul
Schweighauser, von Bottmingen,. in. Kreuzlingen, gewiihlt. Er filhrt wie
bisher Einzelunterschrift. Zum Geschiftsfiihrer fiir die Zweigniederlassung
'St. Gallen wurde Walter Meile, von Mosnang, in St. Gallen, ernannt. Er tuhrt
Einzelunterschrift. Neues Geschi&ftsdomlle Bahnhofplatz 8. .

Graubiinden — Grisons — Grigioni-
12 maggio 1953.
Latteria-cascificio sociale San Vittore, in San Vittore. Sotto questa ragione
sociale ¢ stata costituita una societd cooperativa avente per scopo Vistituzione
e I'csercizio di una latteria per garantire agli associati la completa € razionale
utilizzazione del latte prodotto nelle loro aziende, proteggere i loro interessi
e assicurare ai consumatori del comune il-regolare approvigionamento in latte
e suoi derivati. Gli statuti portano la data del 22 gennaio 1953. Sono ammessi
alla societa tutti i produttori di latte residenti nel raggio d’azione della societa.
11 capitale sociale ¢ composto da quote sociali da 20 fr. Gli impegni della so-
cietd sono garantiti dai suoi beni e dal capitale costituito dalle parti sociali
sottoscritte dai soci. Qualsiasi. responsabilita personale dei soci ¢ esclusa. Le

pubblicazioni sociali saranno fatte sul Foglio ufficiale svizzero di commercio.’

11 consiglio . d’amministrazione ¢ composto di 5 membri; che ‘sono: Lucindo
Boldini, da ed.in San Vittore, presidente; Carlo Togni, da ed in San‘Vittore,
vicepresidente, e Vittore Succetti, da S. Domenica, in San Vittore, segretario-
cassicre. La socictd & impegnata di fronte ai terzi dalla firma collettiva del
presidente o del vicepresidente con quella del segretario.

. 18.Mai 1953. Porzellan- und Glaswaren, Haushaltungsartikel usw.

Killias & Hemmi A:G., in Davos. Gemdss dffentlicher Urkunde und Statuten
vom 16. Mai 1953 bestcht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Ihr
Zweck ist die Uebernahme und der Weiterbetrich des bisher unter der Firma
sKillias & Hemmi», in Davos-Platz, gefithrten Unternehmens, das den Handel
mit Porzellan-, Glas- und Kristallwaren sowie Hotel- und Kiichenausstat-
tungen und Haushaltungsartikeln aller Art bezweckt. Die Gesellschaft kann
sich auch an andern Firmen beteiligen, Liegenschaften erwerben, belasten und
verdussern. Die Uebernahme erfolgt geméss Uebernahme-Vertrag vom 13. Mai
1953 auf Grund der Bilanz vom 1. Februar 1953, wonach die Aktiven

Fr. 76 123.81 und die Passiven Fr, 16 123.81 betragen, zum Preise von 60 000’

Franken. Die Sachcinleger erhalten dafiir 50 voll liberierte Aktien zu Fr. 1000
und Gutschrift von Fr. 10 000. Das Grundkapital betriagt Fr. 50 000 und ist
eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000, welche durch vor-
erwihnte Sacheinlagen voll liberiert sind. Die Mitteilungen an die Aktiondre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtshlatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Ihm gehoren an: Paul Killias-Caluori, von und in Chur, Prisident, und Max
Hemmi-Jaccard, von und in Chur. Sie fithren Einzelunterschrift. Einzelprokura
ist erteilt worden an David Hemmx, von Chur, in Davos. Geschaftslokal: Prome-
nade in Davos-Platz.

18. Mai 1953. Porzellan- und Glaswaren, Haushaltungsamke] usw.
Killias & Hemmi, in Davos-Platz, Porzellan-, Kristall- und Glaswaren und
Haushaltungsartikel (SHAB. Nr. 192 vom 18. August 1945, Seite 1979). Diese
Firma ist infolge Umwandlung in eine Aktiengesellschaft und Auflésung der
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen liber an die Firma
«Killias & Hemmi A.G.», in Davos

27. Mai 1953.

Calanda-Garage A.-G., in Chur (SHAB. Nr. 135 vom 12. Juni 1952, Seite
1504). Die Kollektivprokura des Paul Odermatt ist erloschen.

27. Mal 1953. Baugeschaft.
Battesta Winzens, in Sedrun, Gemeinde Tavetsch, Bauunternehmer, Bau-
geschaft (SHAB. Nr. 300 vom 22. Dezember 1945, Seite 3221). Diese Firma
ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

27. Mai 1953.
Societad de tratga de biestga « Alpina» Lumbrein, in Lumbrein (SHAB. Nr. 59
vom 12. Mérz 1947, Seite 692). Aus dem Vorstand sind Jakob Valentin Capeder
und Leonhard Franz Capaul ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Es wurde neu gewihlt Gion Valentin Derungs, von und in Lumbrein, als
Président. Die Unterschrift fiihren der Prasident und der Kassier kollektiv.

27. Mai 1953.
Julier Garagen G.m.h.H., in Bivio, Betrieb von Garagen (SHAB. Nr. 305 vom
31. Dezember 1951, Seite 3256). Diese Gesellschaft hat sich gemiss Beschluss
der Gesellschafter vom 1. April 1953 aufgelost. Aktiven und Passiven gehen iiber
an die Firma ¢G. Simonetts, in Bivio. Nach Angaben der Beteiligten ist die
Liquidation durchgefiihrt. Die Loschung kann jedoch mangels Zustimmung
der eidgendssischen und kantonalen Steuerverwa]tung noch nicht erfolgen.

27. Mai 1953. Garage usw.
G. Simonett, in Bivio. Inhaber dieser Firma ist Guido Simonett, von Andeer,
in Bivio. Diese Firma hat Aktiven und Passiven der Firma «Julier Garagen
G.m.b.H., in Bivio, iibernommen. Betrieb der Julier-Garage mit Reparatur-
werkstitte.

Aargau — Argovie — Argovia

26. Marz 1953. Textilwaren, Spezereien usw.
Fr. Schori-Hauri, in Rothrist, Handel mit und Herstellung von Textilwaren,
Handel mit Spezereien und Reformprodukten (SHAB. Nr. 294 vom 15. De-
zember 1952, Seite 3053). Die Firma lautet nun: Fr. Schori-Hauri Reform- &
Textilhaus Rothrist.

27. Mai 1953.
Ersparniskasse Erlinshach, in Erlinsbach, Genossenschaft (SHAB. Nr. 216
vom 15. September 1941, Seite 1806). Emil Liithy, Prasident, ist aus dem Vor-
stande ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Neu ist in den Vorstand
und zugleich als dessen Prasident gewahlt worden: Ernst Haas-Balmer, von
Biel, in Erlinsbach. Zeichnungsberechtigt sind Prasident, Vizeprasident und
Aktuar je zu zweien kollektiv.

27. Mai 1953. Kolonialwaren, Reformhaus.
Frau Wwe. E. Kiinzli-Stauffer, in Lenzburg, Kolonialwaren und Reformhaus
(SHAB. Nr. 228 vom 1. Oktober 1942, Seite 2222). Diese Firma ist infolge
Todes der Inhaberin erloschen.

27. Mai 1953.
Konsumgenossenschaft. Hunzensehwil, in Hunzenschwil (SHAB. Nr. 104
vom 7. Mai 1951, Seite 1096). Alfred Rohr, Prasident, ist aus dem Vorstande
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen Prasidenten wurde
der bisherige Beisitzer Alfred Zubler-Meier, von und in Hunzenschwil, gewahit.
Zeichnungsberechtigt sind der Prisident oder der Vizeprasident kollektiv mit
dem Aktuar; der Verwalter fiihrt Einzelunterschrift.

27. Mai 1953. i
Christian Drack, Baumcister, in Obersiggenthal, Maurergeschaft, Fuhr-
halterei und Autotransporte (SHAB. Nr. 71 vom 24. Miarz 1944, Seite 702).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.
i1~ . 27. Mai 1953. Baugeschaft usw.
. Blrehmener-l)mck vorm. Chr. Drack, m‘Obersiggenths] Inhaber - dieser
Firma ist Josef Blrchmeler-Drack von Wiirénlingen, in Obersiggenthal. Bau-
geschift, Fuhrhalterei und Autotransporte. Nussbaumen, Landstrasse 270.

27. Mai 1953.° Manufakturwaren, Mercerie usw.
Otto Suter-Wildi Kaufhaus Seon, in Seon, Manufakturwaren und Mercerie,
Kinderwagen und Spielwaren, in Konkurs (SHAB. Nr. 65 vom 20. Marz 1953,
Seite 659). Durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Lenzburg vom 21. Mai 1953
wurde - der Konkurs widerrufen. Da der lnhaber sein Geschaft weiterfiihrt,
bleibt die Eintragung bestehen.

27. Mai 1953. Wirtschaft.
M. Wullschleger, in Vordemwald, Wirtschaft zur untern Sige (SHAB.
Nr. 209 vom 6. September 1944, Seite 1985). Diese ana ist infolge Geschafts-
aufgabe erloschen.

27. Mai 1953.
W. Dépp Biiromébelfabrikation Rohr b. Aarau, in Rohr be: Aarau, Biiromébel-
fabrikation und Handel mit technischen Neuheiten verschiedener Art, in Kon-
kurs (SHAB. Nr. 11 vom 16. Januar 1953, Seite 116). Nachdem das Konkurs-
verfahren geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

27. Mai 1953. Hut- und Textilmaterialien usw.
Aktiengesellschaft Ernest H. Fischers Sthne (Société Anonyme Les Fils de
Ernest H. Fischer) (Ernest B. Fischers Sons Limited), in Dottikon, Fabrika-
tion von Materialien der Hut- und Textilindustrie, sowie Handel in solchen und.
andern Materialien (SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1948, Seite 2270). Kollek-
tivunterschrift ist erteilt worden an Peter Vetsch und Hermann Pliiss; ihre
bisherigen Prokuraunterschriften sind erloschen

- 27. Mai 1953.

Landwirtschaftlicher Verein Riniken, in Riniken. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 7. Februar 1953 eine Genossenschaft. Sie bezweckt
auf dem Wege der genossenschaftlichen Selbsthilfe die Wahrung der Interessen
ihrer Mitglieder durch: a) Schadlingsbekampfung im Feld- und Obstbau durch
einen Motorspritzenbetrieb; b) Vermittlung von Schadlingsbekampfungs-
mitteln und anderer landwirtschaftlicher Hilfsstoffe; ¢) Organisation einer
Lohnsiissmosterei; d) Forderung der beruflichen Kenntnisse durch Veranstal-
tung von Vortrigen, Kursen und Exkursionen, und e) weitere landwirtschaft-
liche Selbsthilfemassnahmen. Es werden Anteilscheine zu Fr, 40.— ausgegeben.

, Jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekannt-. .

machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand be-
steht aus 5 Mitg]iedern. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident oder Vizepra-

_sident kollektiv mit dem Verwalter (Aktuar und Kassier). Président ist Emil

Geissberger, von Riniken; Vizepriisident: Fritz Schlatter, von Riniken und
Oberglatt; Verwalter: Jakob Schlatter, von Oberglatt, alle in Riniken.
27. Mai 1953. Most, Mineralwasser usw.

'Jos. Senn, in Turgi. Inhaber dieser Firma ist Josef Senn, von Geltwil, in Turgi.

Most- und Mineralwasser-Depot; Mobel— und Autotransporte Vogelsangstrasse
Nr. 130 b.
Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
11 maggio 1953. Carrozzeria per carri ed automobili, ecc.
Passoni & Zanetti, in Giubiasco, carrozzeria per carri ed automobili, nonché
rappresentanze del genere, societd in nome collettivo (FUSC. del 16 novembre

1948, N° 269, pagina 3100). Questa societa viene cancellata per scioglimento ¢
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cessione dell'attivo e del passivo alla costituenda «Societa Anomma Carroz-
zeria Passoni e Zanetti», in Giubiasco.
11 maggio 1953.

Soeietd Anonima Carrozzeria Passom & Zanem, In Giubiasco. Con atto pub-
blico e statuti dell'8 aprile 1953 vcnne costituita sotto-questa ragione sociale
una societd anonima avente quale scopo la fabbricazione e la riparazione di
carrozzerie per automobili, commercio di automezzi e pezzi speciali, noleggi,
rappresentanze varie. Il capitale sociale ¢ di 50 000 fr., suddiviso in 50 azioni

al portatore di 1000 fr. cadauna, interamcnte liberate. E. stato fatto apporto .

alla societa dell’attivo e del passivo della societa in nome collettivo «Passoni
& Zanetti», in Giubiasco, carrozzeria per carri e automobili, di merci, macchi-
nario e crediti per un valore di 79249 fr. 20, cui fanno riscontro delle passivitd
per la somma di 39 249 fr. 20, per cui un attivo netto di 40 000 fr., come al
bilancio 7 aprile 1953, annesso agli statuti. L’apporto & stato accettato per
la somma di 40 000 fr., contro rimessa di 20 azioni di 1000 fr. cadauna a Luigi
Passoni e 20 azioni di 1000 fr. cadauna a Olivo Zanetti, quali soci della collet-
tiva «Passoni & Zanetti». La societd & immessa nei medesimi diritti e oneri della
collettiva «Passoni & Zanetti». Le comunicazioni e convocazioni agli azionisti,
se note, avvengono a mezzo lettera raccomandata. Il Foglio ufficiale svizzero
di commercio & l'organo di pubblicita della societa. Il consiglio di ammini-
strazione & composto da 1 a 5 membri, attualmenti di 3: Olivo Zanetti, da
Auressio, in Camorino, presidente, Luigi Passoni, da Giubiasco, a Bellin-
zona, membro, Paolo Passoni, da ed in Giubiasco, segretario. La societd
¢ vincolata della firma collettiva di due membri del consiglio di amministrazione.
Recapito: via Cantonale, stabili Passoni & Zanctti.

Ufficio di Lugano

26 maggio 1953. Assicurazioni.
Luigi Bellasi, in Lugano, agente gencrale assicurazioni (FUSC. del 13 febbraio
1950, N 36, pagina 407). Il titolare Luigi Bcllasi e sua moglie Luigia nata
Macchi hanno adottato per contratto il regime delle separazione dei beni.

26 maggio 1953. Partecipazioni.
Ovis-deeas S.A., in Carabbia, partecipazioni (FUSC.del 24 marzo 1953,
No 68, pagina 691). Il dott. Cesare Prat fu Lamberto, di nazionalita italiana,
in Torino (1talia), & stato nominato direttore con firma individuale.

26 maggio 1953. Albergo.
Casartelli Ferruecio, in.Morcote. Titolare é Ferruccio Casartelli fu Celso,
di nazionalita italiana, in Morcote. Esercizio dell'Hotel Schweizerhof.

Distretto di Mendrisio

26 maggio 1933. Articoli in resina sintetica, ecc.
S.A. Plas-Tee, Riva S. Vitale, in Riva S. Vitale, fabbricazione, lavorazione
e commercio di articoli in resina sintetica ed affini, nonché il eommercio di
prodotti chimici ed industriali (FUSC. del 31 dicembre 1951, IN° 305, pagina
3256). Settimio Tarchini e Carlo Gianola non fanno pilt parte del consiglio
di amministrazione, le loro firme sono estinte. In loro sostituzione sono stati
nominati: Alberto Grecofu Andrea, da ed in Lugano, presidcnte, e Ettore
Sartoris fu Carlo, da Mosogno, in Lugano, membro. La firma di Virgilio Cor-.
tese, quale procuratore, & estinta. La societd ¢ impcgnata di fronte ai terzi
dalla firma collettiva del presidente con un altro membro, come preccdentcmente'."

27 maggio 1953.
Tipo Trasporti Internazionali Prodotti Ortofrutticoli S.a g.l., in Chlasso

Sotto questa Tagione sociale ¢ stata costituita una societa a garanzia limitata: {;
avente per iscopo il trasporto, la spedizione, lo sdoganamento di merci con'spe- |’

ciale rignardo ai prodotti ortofrutticoli, la gestione di rappresentanze commer-'
ciali nel ramo, nonché ogni altra operazione finanziaria o commerciale connessa
allo scopo. Essa pud inoltrc assumere intcressenze, quote, partecipazioni anche
azionarie in altre societa o ditte aventi scopi affini o analoghi. L’'atto di costi-
tuzione-e gli statuti sono di data 28 aprile 1953. Il capitale sociale & di 21 000 fr.
1 soci sono: Giuscppe Biffi fu Francesco, italiano, in Chiasso; Felice Biffi, di
Giuseppe, italiano, in Como (lItalia), e la societa anonima «W. R. Varnisch & Co.
Ltd.», in Birmingham (Inghilterra), con una quota di 7000 fr. ciascuno. Lc pub-
blicazione sociali avvengono a mezzo del Foglio ufficialc svizzero di commercio.
Gerenti sono: Giuscppe Biffi, Felice Biffi e John Royle dclla societd anonima
«W. R. Varnisch & Co. Ltd.», cittadino inglesc, in Newbury (Inghilterra),
tutti eon firma sociale singola. Recapito: via Dunant 3.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

Rectifieation.
J. et A. Moillen, Les Diablerets, commune d’Ormont-Dessus;
Julia Moillen, Les Diablerets, commune d’Ormont-Dessus (FOSC.
du 26 mai 1953, No 118, page 1265). Ces deux inscriptions sont datées du
20 mai 1953.

' Bureau de Cossonay

27 mai 1953. Travaux publics, etc. .
Fahrni et Michaud, & La Sarraz, entreprise de batiments, travaux
publics, société en nom collectif (FOSC. du 13 février 1942, N° 35, page 343).
La société est dissoute dés le 23 mai 1953. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée, L'actif et le passif sont repris par la société
anonyme <Entreprise générale Charles Michaud S. A.», 4 La Sarraz, ci-aprés
inserite. .

27 mai 1953. Constructions, etc.
Entreprise générale Charles Michaud S. A, & La Sarraz Suxvant acte
authentique et statuts du 23 mai 1953, il a été constitué, sous cette raison
soeiale, une société anonyme ayant pour but lexplmtatlon d'une entreprise
générale du batimeént, de travaux de génie civil et toutes activités connexes
et accessoires (exploitation de graviére, transport, etc.). La société peut
.acheter ou vendre des immeubles, les exploiter, assumer des participations
dans des sociétés immobiliéres ou autres. Elle reprend l'actif et le passif
“de la société en nom collectif «<Fahrni et Michaud», & La Sarraz. Le capital
social est de 100000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 1000 fr.
chacune, libéré & concurrence de 75 000 fr, Il a été fait apport & la société
de l'actif et du passif de la société en nom collectif «Fahrni et Michauds,
entreprise de bitiments et travaux publics, selon bilan au 31 décembre 1952,
accusant un actif de 122508 fr. 80 et un passif de 62508 fr. 80, soit un
actif net de 60 000 fr. Cet apport a été accepté pour le prix de 60 000 fr.
contre remise aux apporteurs de 80 actiops.nominatives de 1000 fr. chacune,
libérées de 75%. La société est subrogée dans tous les.droits et obligations
de la société en nom collectif ¢Fahrni et Michaud», dont elle aura les pro-
fits et les charges, avec effets rétroactifs au l1°r janvier 1953. Le solde du
capital social, soit 20 actions’ nomiqgtives ‘de 1000 fr, chacune, a été libéré

.

de 75%, en espéces. L’assemblée générale est convoquée par avis recom-
mandé. L'organe de publicité est la Feuille.officielle suisse.du commerce.
La société est administrée par un consell d’administration de 1 & 3 membres.
A été nommé seul administrateur, avec signature individuelle, Charles
Michaud, de et & La Sarraz. Bureaux: chez I'administrateur.

Bureau de Cully.
25 mai 1953. Transports.
Alfred Bolomey, & Lutry. Transports automoblles de choses (FOSC du

17 décembre 1948, No 296). Par décision du 13 mai 1953, le président du
.Tribunal du distriet de Lavaux a prononcé la faillite du titulaire.

Bureau de Lauscmne
27 mai 1953, Pates a gateaux.
Mme Pilloud, 2 Renens, fabrication et commerce de pites & gateaux
(FOSC. du 13 février 1953, page 352) La raison est radiée par suite de
remise de commerce,
27 mai 1953, Pates & gateaux, prodmts alimentaires, etc.

Georges Pilloud, 4 Renens. Le chef de la maison est Georges Pilloud,

allié Berthoud-dit-Gallon, d’Assens (Vaud), & Renens. Fabrication et com-
merce de pates A giteaux, de biscuits et de prodults alimentaires. Rue de
la Mébre 36.

27 mai 1953. Immeubles.
La Huppe S. A,, 3 Lausanne, affalres Immobiliéres (FOSC. du 13 no-
vembre 1947, page 3360). Le bureau de la société est transféré: place Bel-
Air 1 (chez gérance Thiébaud et Seilaz).

27 mai 1953. Appareils de radio, électriques, ménagers, etc.
Fernand Steiner, 3 Lausanne, commerce et représentatlon d’appareils
ménagers et de diverse nature (FOSC. du 26 juin 1951, page 1571). Le genre
de commerce est modifié comme suit: Commerce et représentation d’appa-
reils de radio, d’appareils électriques et ménagers et de diverse nature.
Nouvelle adresse: Grand-Pont 18.

27 mai 1953. Administration de biens.
La Cométe Société Anonyme, 4 L ausanne, administration de biens mo-
biliers et immobiliers (FOSC. du 13 mai 1949, page 1292). Le bureau de
la société est transféré: avenue Victor-Ruffy 7 (chez Lucien Borgeaud).

27 mai 1953. Tabacs, journaux, etc.
Jeanine Durgnat, 2 La us anne. Le chef de la maison est Jeanine Durgnat,
des Ormonts-Dessous, & Lausanne. Commerce de tabacs, cigares et journaux,
Avenue de Morges 37.

Bureawu de Morges
25 mai 1953. Produits & détacher.

; Ami Rohrbach, 4 Chavannes pré¢s Renens, vente de produits a

détacher (FOSC. du 20 juin 1950, No 141, page 1608). La raison est radiée
par suite de cessation de commerce.

26 mai 1953. Gypserie, peinture.
F. Vaglio, 8 Bussigny sur Morges, gypserie et peinture (FOSC. du
24 février 1914, N° 45, page 312). La raison est radiée par suite de remise
de commerce.

27 mai 1953. Primeurs, produits laitiers.
E. Demont-Magnenat, & St-Pr e x.* Le chef de 1a malson est Emile Demont,
allié Magnenat, d’Apples, & St-Prex. Commerce de primeurs et prodults
laitiers. Rue du Pont.

Bureau de Payerne

26 mai 1953. Pierres fines, etc.
Jean Hiigli, 2 Payerne, pierres fines et Industrielles (FOSC. du 16 fé-
vrier 1953, page 372). Le genre de commerce est le grandissage de pierres
d’horlogerie et la fabrication de pierres.Industrlelles.

Bureau de Vevey

26 mai 1953. Articles de sport.
Modern-Sport Vevey, K. Freihofer, & Ve vey, représentation et vente d’ar-
ticles de sport (FOSC. du 9 mars 1963, N° 55). La ralson est radiée par suite
de eessation d’activité.

27 mai 1963. Travaux publics, transports, etc.
Luini & Chabod S.A., & Vevey (FOSC. du 29 avril 1952, N° 99). Le but
est modifié et complété en ce sens que la société exploite malntenant une
entreprise de travaux publics, bdtiments et transports. Les statuts ont été
modifiés par décision de I'assemblée générale du 18 mai 1953,

Genf — Gen¢ve — Ginevra
26 mai 1953. Mercerie, bonneterie.
Mme B. Bouvard, & Genéve, commerce de mercerie et de bonneterie (FOSC.
du 7 octobre 1944 page 2236). La raison est radiée par suite de remise d'ex-
ploitation.
26 mai 1953.
Société Immobilitre Arve Midi A, 4 Geneéve, société anonyme (FOSC. du

9 juillet 1951, page 1702). Le capital social de 50 000 fr. est actuellement en-
tiercment libéré,

26 mai 1953.
Société Immobilitre Arve Midi B, & Genéve, société anonyme (FOSC.du

-9 juillet 1951, page 1702). Le capltal soclal ‘de 50 000 fr. est actuellement en-
tierement libéré.

26 mai 1953. .
Nouvcautés-Mode S.A., a Genéve, commerce de ‘nouveautés pour dames et
messieurs, etc. (FOSC. du 23 janvier 1953, page 174). Les pouvoirs de I’adminis-
trateur Julicn Baumgartner. démissionnaire, sont radiés. Selma Werder née
Grossberg (inscrite jusqu’ici comme secretalre) reste seule administratrice
avec signature individuelle. . e,

26 mai 1953. Montres, etc.
Mouvex S.A., & Genéve, commercc en gros et exportation de montres, etc.
(FOSC. du 1ermai 1953, page 1060) Suivant procés-verbal authentique de
son assenblée générale du 19 mai 1953, la société a décidé d’adopter comme
nouvclle raison socialc: Antigone S.A. Les statuts ont été modifiés en consé-
quence.

26 mai 1953.
SARI, Société Anonyme de Revucs Hiustrécs, & Genéve (FOSC. du 6 ]anvwr
1951, page 42). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 18 mai 1953, la société a décidé de porter son capital social de 100 000 fr.
4150 000 fr. par I'émission dc 200 actions de 250 fr. chacune, nominatives. Les
statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est donc de 150 000 fr.,
divisé en 600 actions de 250 fr. chacune, nominatives, entiérement libérées.
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Andere, durch Gesets oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Domanda
conferimento del carattere obbligatorio generale al contratto collettivo
di lavoro per le tintorie e le lavanderie chimiche della Svizzera

di

(Decreto federale del 23 giugno 1943, concernente il conferimento del carattere obbligatorio
generaie al contratti collettlvl dl lavoro, regolamento d'esecuzione dell’8 marzo 1949)

L’Associazione svizzera delle tintorle d’abitl e delle lavanderie chimlcbe,

la Federazione svlzzera operai tesslli e dl fabbrloa,

la Federazione cristiano-sociale degll operai dell’industria tessile e dell’abbiglla-
mento della Svlzzera,

la Federazloné svizzera del slndacatl evangelict, e

I'Unione svizzera del sindacat! liberi

hanno chlesto che venga conferito il carattere obbligatorio generale alle seguenu disposizion]
del contratto collettlvo di lavoro ‘per le tintorie e le lavanderie cb della S

3 Sono pariflcati agli operal qualificati:

a) fuochlstl di pid di 22 anni, che da tre anni almeno attendono ad nna grande caldaia
a vapore e ne sono responsabili o, qualora in un’azienda vi siano pld caldale, che hanno
esercltato le funzioni dl snpplenti del primo fuochlsta di cui condividevano le responsa-
bilita.

b) 1 econducenti dl autoveleoli, in possesso della licenza di eondurre, che abbiano assolto xl
tiricinio di meecanicl d’; aulomoblh o un altro tiroclnio analogo.

§ 11. Operal semi-quallfleati ed ansillarl. 1 Sono considerati operai ed operaie semi-
qualificati quelll che sotto la loro responsabillta ed In modo Indipendente esercltano ’nna
0 laitra delle seguentl attlvlta: tintori di vestiti, lavatori chlmlel, lavatori, distaccatori,
distaccatriei, stiratori e stiratrici a mano, stiratori e stiratrici a maechlna, sarte

2 La loro formazione deve essere stata di almeno tre anni per gll uomini e di due anni
per le donne.

§ Sono considerati operai ed operaie ausiliari coloro i quali non adempiono i pressup-
postl per operal ed operaie quallficati e semi-qualificati. Operai ed operaie ausiliari possono
essere oceupati In tuttl 1 riparti dell’azienda.

4 11 fatto dl aver costantemente esercitato la stessa attivitd non implica il diritto di
essere considerati come operal seml-qualifieatl.

V. Vaeanze, tempo llbero e servizio mi]itare
{ § 12. Vacanze pagate. 1 Tutti gli operai eche hanno plt di 18 ann! d’et3, hanno djrmo

ch’esse hanno coneluso fra loro 1 24 novembre 1952:

1. Campo d’applleazione

§l...

I1. Assunzione e lcenziamento

§ 2. Assunzione. 1l primo mese (4 settlmane lavoratlve) & conslderato come periodo
d’ prova. Durante | cinque mesi consecutivi, 'assunzlone ha carattere provvisorio. Dopo sel
mesi dl servizio 1l rapporto d! lavoro dell’operalo dlventa deflnltlvo.

§ 3. Disdetta. 1 La disdetta pud essere data da ambedue le parti e eiot per la finc del
glorno lavorativo seguente durante 11 periodo di prova, per la fine della seconda settimana di
lavoro durante e dopo 1l periodo provvisorio; essa deve essere data per Iscritto,

2 E riservato lo seioglimento immecdiato del rapport! di lavoro per gravi motivi, confor-
mcinente all’articolo 352 del C.O....

II1. Dorata del lavoro

§ 4. Durata del lavoro. La durata normale del lavoro & di 48 ore per settimana, L’orario
¢ fissato dal regolamento dl fabbrlca o da nn apposlto plano.

§ 5. Lavoro straordinarl le e festivo. 1 Gl operal sono tennti a
compiere 1l lavoro straordlnarlo, notturno, domenicale e festivo permesso dall’autorita
competente. Per le ore straordinarle di lavori ausiliari a norma degli articoll 178 e 179 del-
Vordinanza per I'esecuzione della legge sul lavoro nelle fabbriche, non ¢ necessaria un’autoriz-
zazione speciale,

2 E conslderato lavoro straordinario quello compluto oltre Ja durata normale del lavoro
fissata dalla legge e dal § 4 del presente contratto.

3 E conslderato lavoro notturno quello eseguito tra le ore 20 e le ore 6,

‘B lderato lavoro d icale e festivo quello eseguito tra le ore 0 e le ore 24 del
rispettivo giorno. 2

IV. Salari, supplementi, eategorle di operal
§ 6. Salarl 1 I salarl orari minlmi, comprese le indennitd di rincaro, per gh operal di
piena capacitd lavorativa, sono fissati come segue:
a) Operal qualifleatl:
nel primo anno cbe segue il complmento del tirocinlo Fr. 2.19
nel secondo anno che segue il compimento del tirocinlo Fr. 2.29
nel terzo anno che segue il compimento del tirocinio Fr. 2.44

Questi salari minlmi possono essere ridotti di 10 centesimi durante il primo anno

d'impiego come operalo qualiflcato se ’operalo non aveva pli esercitato la sua profes-
sione da aimeno due anni.

b) Operal seml-quallficati Fr. 2.08
¢) Operai anslllari Fr. 1.90
d) Operaie qualificate, anche se non hanno assolto nn

tirocinlo nel ramo Fr. 1.61
e) Operaic semi-qualificate Fr. 1.48
{) Operaie auslliarle Fr. 1.87

g) Operai ed operaie fino al 20° anno eompiuto. Per loro il salaric minimo di cui alle let-
tere b, ¢, d, e ed f che precedono, ¢ computato nella misura qui appresso:

Operal Operale

Dopo Il ecompimento del 19° anno 859, 95Y%
Dopo Il complmento del 18° anno 70% 90%
Dopo 11 compimento del 17° anno 60% 85%
Prima del complmento del 17° anno 50% 70%

2 11 personale pagato a settimana riceve un salarlo corrispondente a norma dell’alinea 1
moltiplicato per 48, quello pagato a mese (purche non si tratti di maestrl artigiani o capl
operai) moitiplieato per 208,

3 Per il lavoro a cottimo od a premlo & garantito nn salario minlmo conformemente al-
I'aiinea 1, lettere a) sino ad f). Le aliquote saranno fissate in modo che, per un operalo di
reddito medlo la medla trimestrale dl tutti ! reparti sia almeno del 109 superiore al salarlo
minimo conformemente ali’alinea 1, lettere ), sino ad f).

4 Taie norma non @ applicablle agli operai che assolvono il loro periodo di formazione né
a queili ie eul prestazioni sono costantemente inferlori del 10%. D’altra parte, qualora 1’ope-
raio non renda sufficlcntemente o eontravvenga al snol doveri, I datore di lavoro non &
tenuto ad osservarc le prescrizionl dell’allnea 3 del presente paragrafo.

§ 7. Supplementi. Al salarl flssati nel paragrafl precedenti g aggiunti 1 seguenti

supplementl:
Per il lavoro straordinarlo 259%
Per il lavoro notturno 85%
Per 11 lavoro domenicale 50%
Per 11 lavoro festivo 50%

neli’ultimo caso quale agglunta all’indennita per il lavoro festivo a norma del § 17.

§ 8. Supplementl per anzianith &l servizio ed aumentl di salarlo. 11 salari miniml degll
operal di qualslasl categoria sono tati dl 5 !m] dopo 1” i definitlva, clod
dopo sel mesl di lavoro, e successivamente dl 2 centesimi dopo 11 secondo, gnarto, sesto,
ottavo e decimo anno. 1l datore di lavoro flssa | salarl e pud concedere condizioni pla favo-
revoli ad operal particolarmente qualificatl.

2 L’anno dl servizlo corrlsponde all’anno civile. Se I’assunzione & avvenuta durante il
primo semestre, I’anno In eorso & conslderato come primo anno di servizio. Se Invece & avve-
nuta nella seconda meta dell‘anno clvile, ’anno susseguente & considerato come primo anno
di servizio.

3 Se 1l rapporto di scrvlzlo presso nna ditta ¢ interrotto, il témpo trascorso al servizio dl
tale ditta prima dell’Interruzione ¢ computablle.

§ 9. Assegnl per | figll. 1 ] padr! e le madrl che ademplono un obbligo dl sostentamento
verso il loro flgll, hanno diritto a un assegno settlmanale dl 3 franchl per ognl figilo fino al
compimento del 16° anno d! eta.

2 Lo stesso assegno ¢ versato per i figll dal 17 al 18 anni compluti, qualora I'operajo avente
P’obbligo di sostentamento possa provare che il guadagno dl questo figllo non supera 1 100 fr.
menslil.

3 L’assenza Ingiustificata dal lavoro ‘mplica la riduzione adeguata dell’assegno per 1 figll.

4 Sono riservate le disposizlonl legall cantonall sugll asscgnl per 1 figll.

§ 10. Operal quallficatl. 1 Sono Iderati operal lificatl quelll che hanno assolto
11 tiroeinlo e che lavorano nella professione lmparata. GIl operal conslderati fln qul come
qualiflcatl, non devono provare dl aver assoito un tirocinlo,

2 Stiratorl e stiratrici a mano, stiratori e stiratrlel a macebina e sarte sono considerat!
come operal ed operaie qualifleat! dopo un’attivitd professionale d! 4 anni, anche senza
tiroclnio. Lo stesso dicasl del distaccatori e delie distaccatriel dopo una tale attivita dl sel
annl, a condizione che la loro prestazione dl lavoro sla uguale a queila degll operal aventi
assolto un tirocinlo.

alle seg i pagate:

a) Dorata. Durante Fanno d’assunzione una mezza giornata per ogni mese di servizio,
Per una durata di servizio inferiore a due mes! non esiste un diritto alle vacanze pagate.

Nel 1° sino al 4° anno ctvile Intlero 6 giorni lavorativi
Nel 5 slno e col 8¢ anno clvile Intiero 9 glorn! lavorativi
Nel 9° slno e col 15° anno eivile intlero 12 giorni lavorativi
Nel 160 sino e col 25¢ anno clvile Intlero 15 giorni lavorativi
k Nel 26° e nel seguent] anni civili intieri 18 giorni lavorativi

2 Operal aventi complutl 1 40 annl d’etd banno diritto dall’anno seguente a 12 giorni
Jlavorativi di vacanze quaiora sl trovino contemporaneamente nel 6° anno civile di servizlo.

8 Gll operai e le operaie hanno diritto ogni anno, fino e compreso il compimento dei 18 annl,
a 12 giorni lavorativl di vacanza. Nell’anno d’entrata questl operai banno diritto a sei gioml
lavorativi di vaeanza, purche siano stati assunti prima del 1° luglio.

4 Se I'operaio laseia 11 suo datore di lavoro prima della fine dell’anno civile, le vacanze
sono ridotte proporzionalmente.

8 Nel caso di interruzlone del rapporti di servizlo, gli annl civili di servizio passatl sotto
11 medesimo datore dl lavoro vanno sommatl a quelli del posto oceupato precedentemente.

§ 13. b) Compato. 1 Per I} computo del diritto alle vacanze fa stato I’anno civile,

2 1 giorni festlvl retribuiti che coincldono con lé vacanze, non sono consideratl come giorni
di vacanza.

s 1 glorni di sabato che cadono nel periodo deile Vvacanze sono caleolati come giorni Intieri
di vacanza.

¢ Interruzionl di lavoro durante | 12 mesi precedenti I'inizio delle vacanze e dovute a
cause varie compresl gli Infortuni, le malattie e 1 congedi non retribuiti sono computate sulle
vacanze nel seguente modo:

Per un lavoro effettivo 1la riduzione delle vacanze @ dis

minlmo massimo

da150 a 200 giornl Y%
da 100 a 150 giorni %
da 50 a 100 giorni %

$Sell lnvoro effettivo ¢ Inferiore a 50 giorni, non vi ¢ alcun dirltto alle vacanze.

€ Nelle azlende aventi Introdotto la settimana di 5 glornl, il sabato non & considerato come
interruzione del lavoro al sensi dell’alinea 4.

7 1! servizlo mlltare fino a 70 giorni prestato In Svizzera, non Implica nessuna riduzione
delle vacanze. Se la durata ¢ maggiore, la riduzione ¢ di 1/;4 per ogni mese di servizio ecce-
dente 1 70 giorni menzionati. Si tiene conto soltanto del servizio prestato durante I'anno in

“corso.

§ Per Interruzione del lavoro fino ad 8 settimane delle puerpere non vi & riduzione del
dirltto alle vacanze.

{ + §14. ¢) Indennita. 1 L’Indennltd di un giorni di vacanze equlvale alla sesta parte del
Isalarlo settimanale normale di 48 ore per gli-operai pagati a ora. Per gll operai pagati a
' giornata od a settlmana, detta indennlta corrisponde alla sesta parte del salario normale setti-
manale. Per gl operai occupatl a cottlmo od a premlo fa stato Il salario normale garantito
per 8 ore coll’aggiunta del 10 %.

2 GI! assegni per 1 figli sono versati anche durante il periodo di vacanze.

3 Se prima dello seloglimento del contratto di servizlo I'operaio ha gia avuto le sne va-
canze, 1l controvalore dell’eccedenza del suo dirltto sara dedotto dalla paga al momento della
sua partenza. Lo stesso dieasl nel caso di scioglimento del contratto per motlvi Importantl,
conformemente all’art. 352 C.O.

§ 15. d) Data. 1 La direzlone dell’azienda flssa la data delle vacanze tenendo conto,
per quanto possibile, del deslder! del personale. Tuttavia, le saranno preferibil te
fissate nel periodi di minor lavoro (estate ed Inverno). Di regola la data delle vacanze sara
nota agli operal almeno quindiel giornl prima del loro inizio.

2 Le vacanze che non eceedono 1 12 giorni sono dl regola ininterrotte.

8 B riservata la possibllitd di vacanze collettive dell’azienda ... In casi simili verra
procurato posslbilmente dell’altro lavoro a quegli operal 1 cui diritto alle vacanze pagate
& Inferlore alla durata delle vacanze collettive; ...

§ 16. e) Condizi Le non d servire a lavori a scopo dl lucro ma al ri-
poso e al ristabllimento deila propria salute. In caso di non osservanza di questa disposizione,
scade 11 diritto alle vacanze pagate.

§ 17. Indennita per ] glorni festivi. 2 All'inlzio di ogni anno Il datore di lavoro fissa, ...
sel glorni festivi pagati coincident! con giorni lavorativi. Un giorno festivo da diritto ad un’in-
dennlta parl al salario normale della perdita di ore del’orarlo normale di lavoro. Ai lavoranti
a cottlmo o a premio sard pagato 11 salario minimo coll’aggiunta del 10 percento.

2 Non ha dirltto a tale indennita I'operaio che non lavora secondo V'orario normale du-
rante 1 quattro giorni precedenti o seguentl 1! giorno festivo purche la sua assenza non sia
stata giustlficata da forza maggiore o da malattla attestata da un medico.

§ 18. Congedo pagato. ! Gil operal assunu _definltlvamente hanno diritto alle seguentd
Indennlta dl congedo:

Sposalizio 2 giornl
Nasclta di figil proprl 1 giorno
Morte del conlnge o di un figllo proprio 3 giorni

Morte di genitori, suoceri, fratelli o.sorelle 1 giorno
Reclutamento od Ispezione mﬂitm 1 giorno

2 L’indennlta per un glorno di congedo & nguale a quella per un giorno festivo (§17),
§19. P el salarlo il servizio militare. 1 Per la durata del servizio mili-
tare svizzero obbl]galono (scuola reclute, corsl dl ripetizione, eorsi di quadri) il datore di
lavoro paga agil operal le seguentl Indennita ealcolate In base al salario medio norinale gior-
nallero e neile quali sono comprese le indennita prevlsle dall’ordinamento delle indennitd
al militaria
a) Ceilbl senza obbligo dl soslemamento 0 40%
b) Ceilbl con obblighl dl sostentamento e coniugat! senza figli 1l 75%
¢) Conlugati con un figllo 185%
d) Conlugati con due e plu fighl i190%

2 In caso di servizlo milltare attlvo le prestazionl salarlall saranno stabilite medlante
regolativo particolare.

VI. Assicurazioni

§ 20. Asslcurazione eontro gli Infortuni. 1 I personale delle aziende non sottoposte alla
legge sull’assleurazione contro le malattie e gll Infortun! sara assicurato, a carico del datore
di lavoro, contro le conseguenze degli infortuni professionali almeno nella seguente misurat

a) per un’Indennitd glornallera, In caso dl Incapacltd provvlsoria al lavoro, dell’importo
uguale ail’80% dcl! guadagno giornaliero;

b) per un capitale pagablle In caso d’infortunlo mortale e dell’importo corrlspondente a
‘mille volte 11 salarlo giornallero;

¢) per un capltale pagablle In caso d’incapacita totale e del’importo corrispondente a due
mila volte ll salarlo glornailero.

% 11 datore di lavoro assleura Inoltre 11 suo personale contro le conseguenze dl Infortunl
non professionall e conclude In suo favore un’assicurazl con lonale coilettlva. I premi
per I'asslcurazione contro le conseguenze d’Infortunl non professlonali e quelli per Passicu-

razione convenzlonale collettiva sono a carico dell’operaio,
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§ 21. Assleurazione eontro le malattle. a) Estenslone. 1 Ognl operalo asslcurablle, assunto
definitivamente, ¢ tenuto ad asslcurarsi a sue spese presso una cassa malati riconoscluta per
le spese mediche, farmaceutiche e d’ospedale.

2 Egli deve, inoltre, assicurarsi contro le conseguenze della perdita dl saiario, e cld al-
meno nelle proporzioni qui appresso:

Giovani indennita giornaliera Fr. 3.—
Donne indenuita giornaliera Fr. 5.—
Uomini indennita giornaliera Fr. 10.—

3 1) datore di lavoro contribuisce al pagamento dei premi degli operai assunti deflnltiva-

mente, versando mensilmente le somme scguenti:

Giovani Fr. 1.50
Donne Fr. 2.50
Uomini Fr. 5.—

4 Gli operai occupati soltanto a mezza giornata o durante la stagione ricevono un’in-
dennlta per i premi proporzionata al tempo della loro occupazione.
s

§ 22, b) Contrlbuto del datore di lavoro. 1 11 datore di lavoro ¢ tcnuto a versarc la somma

menzlonata nel § 21, al. 3, solaniente nel caso in cui I'operaio gli fornisce la prova di aver

versato a sua volta i premi alla cassa malati.

211 datore di lavoro che contribuisce al versamento dei premi nella misura summen-

zionata, & liberato dall’obbligo di versarc il salario conformemente all’articolo 335 del Codice
delle obbligazloni.

§ 23. Assicurnzlone contro la dlsoecupazione. E pure obbligatorla per ognl operaio e
per tutta la durata del suo impiego, I'appartenenza ad una cassa contro la disoccupazione.

VII. Dirlttl e doveri degll operal

§ 24. Dirltto d’assoelazione e dl eoalizione. 1 Agli operai & riconoscluto il diritto d’asso-
elazione, Dall’appartenenza o mcno ad un sindacato ed In special modo dalla sua funzione
d’uomo di fiducla di un sindacato, esercitata con piena iealtd, non deve derivare pregiudizio
alcuno all‘'operaio.

. 8 36. ¢) RI eontro le Contro fe decisionl delia 1 paritetica
sl pud ricorrere, entro 10. giornl dalla comunicazione della decisione, presso il tribunale ar-
bitrale, presentando rcclamo scritto al segretariato della commissione paritetica; In questo
caso la commissione paritetica non ha dlritto dl prelevare sulla cauzione.

§ 37. Tribunale arbltrale. a) Competenza.
un tribunale arblitrale nei seguenti casi:

a) in caso di controversia tra la collettivita deile associazioni padronall o slngo.e assocla-
zioni padronali da una parte e le associazioni operaie in comune o singole dall’altra,
circa I’applicazione o Interpretazione del contratto collettivo di lavoro;

in caso di controversia tra la direzione dell’azlenda da una parte e Il personale o singoll
operal dell’altra, circa I’applicazione o interpretazione del contratto coltettivo di lavoro
se, entro un mese, nell’azlenda stessa o per la mediazione della commisslone paritetica
non si ha potuto trovare una soluzlone;

c) contro le decisioni della commissione paritetlca in casi di controllo.

§ 38. b) C dl deelsi 11l tribunalc arbitrale decide le pretcse in discus-
slone e fissa I’indennizzo cul ha dmuo la parte lesa.

2 In caso dl trasgressione al contratto esso condanna la partc colpevole ad una mutta
convenzionale Il cui iinporto sara adeguato all’importanza della trasgressione, ma non dovra
superare la somma di 3000 fr. e nel caso di recidlvita di 9000 fr.

8 Qualora la multa convenzionale non venisse versata alla cassa parltetica entro un mese,
questa la prelevera sulla cauzione. Il depositario della cauzione in questione dovra versare
il rispettlvo importo a detta cassa entro un mese. 1l deposlitarlo ¢ responsabile per I'importo
non coperto dalla cauzione.

§ 39. c) Applleablllta delle deeislonl. 1 Le isionl del tribunale sono definlitive.
2 Quando una decisione ¢ stata presa Iu una controversla nella quale ¢ implicata una parte
non aderente ad una delie associazioni contraenti, essa scade quando una delle partl, entro
30 glornl dalla pubblicazl della declsi dichiari per Iscritto presso il presidente o a
processo verbale la non accettazione dei responso arbitrale. Le partl debbono essere Informate
sui loro dirittl.

2 Quando una delle partl menzionate non accetta la d
sulie cause dl dlrltto clvile dietro azlone.

8 40. d) (1] 1L lazl padronale e le assoclazloni operale in comune

Quale supremo e decisivo organo funzlona

b

TAlohaca

Isl 1 gludice clvlle 4

2 Nell’azlenda stessa & vietata qualsiasl attivita atta a turbare la pace o io svolgl to
normale del lavoro.
§25...
§ 26. Prestazione dl lavoro ed accuratezza. 1 Gii operal devono dedi all’azlenda ia | 1l presid

due rappr 1 ed almeno due supplenti al tribunale arbltrale.
2n caso di controversie tra ie parti contraenti, funzlona come presidente il presidente

deli’uffjcio cantonale bernese dl conclliazione ed In caso dl conflitto In un’azlenda, come pure
In caso di appellazione contro le declsloni della i paritetica In casi dl controllo,
te del tribunale distrettuale sul cui territorio I’azienda ha la sua sede.

loro forza di lavoro intera e devono [are tutto il possibile per compiere 1l loro lavoro con dili-

genza ed accuratezza, per mantenere in buono,stato gli Implanti tecnlci, denunciando Im-
mediatamente ai loro superiori i difetti che dovessero accertare.

2 Gli operai devono mantenere la discipllna nel lavoro, devono comportarsi con feaita

e correttezza verso i loro capi, colleghi e subordinati ed attenersl strettamente all’ordinamento
interno dell’azienda.

X 3 E dovere degli operal di osservare la massima discrezlone su tutto cid che avvlene nel-
Yazienda. E proihito di introdurre delle persone straniere neli’azienda senza il permesso della.
dlrezione.

¢ Le osservazioni e constatazioni di fatti di qualunque genere, atti a recare del danno
all’azienda, dovranno essere portate a conoscenza della direzlone.

§ 27. Lavoro professlonale fuorl deli’azienda o per eonto dl terzl. Gll operal e le operaie
che eseguiscono dei lavori professionali per conto proprio a scopo dl lucro durante l'orarlo
di lavoro oppure durante le ore libere e le vacanze possono essere llcenziati immediatamente
dopo la constatazione del fatto, conformemente al § 3, al. 2. 4

VIII. Impegno dl mantenere la pace . |
g2s....
IX. Cauzlon!

§ 29. Ammontare. 1 Per garantire l’osservanza del presente contratto saranno deposl-
tate le seguenti cauzioni:

£ sao
b) . : g
) da ognl azxendn soggetta al confcnmenlo del carauere obbllgatorlo genernle, qualoral
non sia membro d’un’assoclazione contraente:
secondo la sua importanza da 150 fr. a 750 fr. presso la Banca nazionale svizzera; I'importo
per ogm azlenda sara fissato dalla commissione paritetica; i
d) da ogni operaio od operaia che non sia-membro di un’assoclazlone contrnente, presso
una banca t le, su libretto p  di risparmio: i
da ogni operaio 40 fr.; . !
da ogni operala 25 fr.; o .
da ogni operaio ed operaia sotto I'20 annl d’eta 15 fr.
s...

)
|
]

§ 30. Entrata In vigore. L’obbligo dl prestare cauzione ha effetto:

a) ...

b) per le aziende non afflliate 'ad nn’assoclazione contrnente, dal conferimento dei carat-
tere obbligatorio generale; -

c) per gli operal ed operale occupntl definitivamente e che non slano membri di un nuo-
ciazione contraente, dopo quatu-o mesl dal conferimcnto def carattere obbligntoﬂo gene-
rale;

d) per gli operal ed operaie Implegati provvisorlamente, non membrl dl un assocluzlone[
contraente, dopo quattro mesi dalla fine del perlodo provvisorio conformemente al'
§ 2, capoverso 2 del presente contratto. . 1

3

i
)
i
f

§ 31. Scopo. 1 Le cauzion! menzionate nei § 29, iettere a) e b), restano bloccate dumnte
1a valldlta del contratto e quelle menzionate nelle fettere c) e d) per ia durata del con(erlmento(
del carattere obbligatorlo generale. a’ dlxposlzione della commlsslone parltetlca e del trl-.
bnnale arb.u-ala , 1

2 caso di sclogllmento dei rapportl dl lavoro prima delln scadenza dei carattere obbll-
gatorio generale, le cauzioni menzlonate nelle lettere c) e d) saranno restitulti.

X. Risoluzione dl eonlmvonla ;

§ 32. Commissione paritetiea. a) Organizzazione. 1 Quaie organo dl medlazlone e dI-
controllo le parti contraentl costitui una I pnritetlcn posta nei modo.
seguente: :

« Datori di lavoro: 4 rappresentantl dell'Ausoclazlone sv-zzera delle tintorie d’ablti e deile
lavanderle cbimlche; 2
Opem,l:

4 rappresentanti deile associazlonl operaie contraentl
2 La presidenza & assunta alternativamente da un rappresentante padronale ed operalo.z
3 1l segretariato e la cassa vengono amminlstrati dal segretarlato dell’Assoclazlone sviz-.

i

8 Qualora la persona In questlone declini il mandato o non lo accetti entro Il termine dl
un mese, la commissione paritetica nomina quale presidente un collega d’ufficlo di un altro
dlstretto o cantone,

4 La cassa del trlbunale arbltrale & amminlstmtn dali segretarlato deiia commilssione pari-
tetica. e

§ 41. e) Co; 2z 1La d da per la’ convo
essere diretta al segretariato della commisslone parltetica.

2 Entro quindici giornl dopo aver ricevuto questa domanda, detto segretariato Invita
le parti a deslgnare | loro giudici arbitrall. Qualora entro un mese dopo aver ricevuto questo
invito una parte non avesse comunicato 1 noml dei loro gludicl arbitrall, &l ritiene essa abbla
rinunciato al suo punto di vista.

3 Contemporaneamente all’invito menzionato alle partl, 1l segretariato-della com-
missione paritetica domanda alla persona prev:sta quale presldenle se sla disposta ad accet-
tare tale carica.

§ 42. ) Proeedimento. 1 [l tribunale arbitrale si riunlsce nella sede d"ufficlo del presidente,.

2 Esso stesso decide sul procedimento. Quest’ultimo perd dev’essere flssato in modo dl
gamntlre una liquidazione pronta delln controversia. Si tenga conto inoltre delle prescri-
zioni seguentl:

-.a) Ambedue le parti banno diritto di essere ascoltate In mlsura uguale; .

b) I testimonl ed I peritl devono essere interrogati personalmente; delle eccezionl sono am-
missibili soltanto In caso di una prevediblle lunga durata dl malattia o di assenza dal
Paese; *

c) per tutte le trattative dev’esscre steso un processo verbale completo;

..d) i motivl eventuall .di esenzlone o rifiuto sono decisl inappellabilmente dal presidente;

e) la declslone dev’essere comunicata alle partl per licrifto entro ¢inque ‘glornl; una moti-

" vazione scritta dev’essere rimessa a loro entro quindlci giorni; -

f) in caso di dubblo fa stato il diritto procedurale del cantone nel cui territorlo rislede li
tribunale arbitrale.

del tribunale arbltraie deve

§ 43. Disposizionl eomonl. a) Spese. 1 Le spese del tribunale arbltraie e della commls-
sione parltetica .che non sono coperte da multe convenzlonall, vanno, in ognl caso, per meta
a carico deli’assoclazione padronale e per I'altra meta a carlco delle assoclazioni ope: aie In
comune; queste uitime sono bili sollidar del della loro meta.
Il rispettivo resoconto sara allestito ‘ognl semestre. )

2 Tanto 1l presldente dei tr'bunale arblitrale quanto il presidente della 1ssf pari-
tetica possono ciascuno richiedere degll anticlpl adeguatl delle spese, e cld per meta dal-
I'assoclazlone padronale ¢ per meta da una deiie associazlonl operale.

8 44. b) Astenslone da attl estill. ‘Per tutta la durata delle trattative e della procedura
d’arbitrato e parti contendenti debbono astenersi da qualsiasl azlone suscettlblle dl aggra-
vare il conflitto.

XI. Disposizioni finall
-8 45.... o g
§ 46. G gna de! testo di agll operal: Tl datore dl lavoro corisegnerd ad ognl
operalo una copla del contratto nel momento del¥inlzio del servizlo, contro debita ricevuta.
Lo stesso avverra per I'operaio gia in servizlo, qnaiora i} contratto fosse modlficato.
1

9.0 © Z

Ii campo d’appiicazione dei conferimento del carattere obbligatorio generale sard clr-
coscritto come segue: .

a) Il presente contratto, di carattere obbiigatorio generaie, & applicablle su tutto Il terrl-
torlo della Confederazlone, ad eccezlone del cantonl di Basllea Cltta, Vaud et Glnevra;

b) esso concerne le condlizioni d’assunzlone degil operal occupatl nelle tintorle e nelle la—
vanderie chimiche e non gla quelle degll Implegatl erclall, del trl e preparatori
pagatl a mese e degll apprendlstl (con contratto dl tirocinio);

e) sono rlservate le dlsposizioni legall e le ciausole contrattuall pla favorevoil aii’operalo;

d) i conferlmento del cacattere obbligatorio generale entra in vigore 1l 1° agosto 1953
ed avra effetto fIno al 31 dicembre 1954.

. *
.

» 1

zera delle tintorie d’abiti e delle lavanderle chimiche, Birenpiatz 4, Berna (conto'di ch
postali «Comrnissione partitetica per Il mestiere della tintoria d’abitl e delia lavanderia
chimicas» No ITI 6398).

§ 33. b) Mediazione. Nelle controversle che dovessero sorgere in un’azlenda clrca l'inter-|
pretazione o I’applicazione del contratto, la commlssione paritetica interviene per cercare
_un’intesa, qualora un tentativo per un accordo diretto fosse rimasto infruttuoso.

§ 34. c) Conirolll. 1 La commissione parltetica ¢ autorizzata dl far del conlrolll nelle
aziende sull’applicazione delle disposizione di questo contratto.

2 Qualora da questi controlli dovesse rlsultare che delle prestazioni finanzlarie dovute
agli operai non fossero state versate o che dclle giornate libere pagate non fossero state con-
cesse, il datore di lavoro dcve riparare immediatamente alla mancanza. I versamentl vanno
alla cassa della commissionc paritetica (§ 32, capoverso 3) e da qucsta vengono rimessi agli
operai che ne hanno diritto.

§ 35. d) Muite con lonall. 1 Contempor te il datore di lavoro deve versare
aila cassa dclla commissione paritctica, quale contributo alle spcse, una muita convenzibnale
dell’lmporto del 25% della somma dovuta.

£ Qualora le somme menzionate In questo articolo ed in quelll precedentl non vengano
versate entro 1l terminc di un mcse alla cassa della commissione paritetica. qucsta ha dintto
di prelevarte sulla cauzione depositata dal deb.tore. 1l depositario della cauz one dovra rim-
borsare il rispettivo importo entro un mese. 11 dcbitore € responsabile dell’importo non co-
perto dalla cauzione.

eontro la presente domanda d! eonferlmento del earattere obbli-
gatorio generale dnvonn essere presentate per Iseritto e motivate, eniro 30 glornl a contare
dalla data della presente pubblicazione, all'Utflelo (ederl e dell’Industrla, delle arti ¢ mestierl
del lavoro. .

Berna, 1l 30 magglo 1953.
Ulfflelo federale dell’Industria, de!le artl o

mestleri e del lavoro.

Kraftloserkldrung einer Ausweiskarte flir Handelsreisende

Die am 7. Mirz 1953 der Firma Th. Egger, Bern, fiir die Vertreterin
Magdalena Marty, Ziirich, ausgestellte Karte Nr. 7360/360. ist verloren ge-
gangen und wird hiermit ungiltig erklirt. (AA.112)

Bern, den 29. Mai 1953, Der Regierungsstatthalter I:

Maurer.
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N° 123 — 1323

- Mittellungen — Communications — Gomunicazioni

Aufruf

an schweizerische und liechtensteinische Staatsbiirger zur Anmeldung
ihres Vermogens in Bulgarien
Anmeldefrist: 30. Juni 1953
I

Personen, deren Vermogenswerte in Bulgarien durch Nationalisie-
rungs-, Konfiskations- oder andere staatliche Massnahmen betroffen wor-
den sind, werden hiermit aufgefordert, Anspriiche der unter Ziffer 2 be-
schriebenen Art bei der Kommission fiir Nationalisierungsentschddigungen,
Bern, Neuengasse 26, anzumelden, und zwar auch dann, wenn diese bereits
bei einer andern Stelle geltend gemacht worden sind. Jeder Anspruch ist
gesondert anzumelden. Es sind folgende Angaben zu machen:

1. Angaben iiber den schweizerischen oder liechtensteinischen Inter-

essenten:

a) bei natiirlichen Personen: Name, Adresse und Geburtsdatum, Heimat- |-

gemeinde, Datum des Erwerbs des Biirgerrechts, unter Beilage der Biir-
gerrechtsbestatigung, eventuell frithere Staatsangehérigkeit, Doppel-
biirgerschaft;

bei juristischen Personen und Handelsgesellschaften: Firmenbezeich-
nung und Sitz, Nachweis des schweizerischen oder liechtensteinischen
Interesses.

b

<~

2. Angaben iiber die anzumeldenden Vermdgenswerte:

Grund- und Hauseigentum: Ort, Art der Grundstiicke, Flachenmasse,
Beschreibung und Zustand der Gebiude, allfillige hypothekarische Be-
lastungen, Erwerbsdatum, unter
Kaufvertrigen, Erbscheinen usw.;
Mobilien (personliche Effekten, Hausrat, Pachterkapital, Fahrzeuge,
Maschinen und Werkzeuge usw.), unter Beilage von detaillierten Ver-
zeichnissen und Eigentumsnachweis;
Einzelfirmen und Beteiligungen (nicht in Wertpapierform): Firmen-
bezeichnung und Sitz. des Unternehmens in Bulgarien, Gesellschafts-
kapital, Umfang der Schweizerischen oder liechtensteinischen Beteili-
gung oder Einlage, unter Beilage von Beweisdokumenten (Handelsregi-
sterausziige, Vertrige usw.);
Forderungen (mit Ausnahme derjenigen aus dem Waren- und Dienst-.
leistungsverkehr sowie der Riickwandererguthaben, die bereits bei der
Schweizerischen Verrechnungsstelle. angemeldet worden sind).
Insbesondere sind anzumelden: Darlehen, Kredite, Hypotheken,*

a)

b)

c)

d

~

Bank- und Versicherungsguthaben, Gehalts- und Pensionsanspriiche |

usw. T :
Anzugeben sind: Name und Adresse des Schuldners, Art der For-:
derung, Zeitpunkt der Entstehung, vertragliche Wihrung, urspriing-:
licher und heutiger Betrag mit und ohne Zinsen, unter Beilage von Be-
weisdokumenten (Schuldscheine, Vertrige usw.). :
8. Angaben iiber Zeitpunkt und Art der von den bulgarischen Be}iiirdenf
getroffenen Massnahmen. - . b i i
... 4. Bezifferung der Entschidigungsanspriiche in Schweizer Franken, mi

werte, letzte Vorkriegsbilanz, Kriegsbilanzen, letzte Bilanz vor der Ver-
staatlichungsmassnahme usw.).
. . I g

Eigentiimern von nichtenteigneten Liegenschaften wird empfohlen, die
in Ziffer I hiervor erwihnten Angaben ebenfalls der Kommission bekannt-
zugeben, unter Beilage der entsprechenden Beweismittel.

1IL
Bulgarische Wertpapiere sind beieiner Mitgliedbank der Schweizerischen
Bankiervereinigung auf den bei den Banken erhéltlichen Formularen an-

zumelden und zu deponieren, und zwar:
a) fiir Aktien von Industrieunternehmen, Banken usw.: auf Formular B 1;
b) fiir Obligationen und andere festverzinsliche Wertpapiere, wie innere
und #ussere Staats- und Kommunalanleihen, Anleihen privater Unter-
nehmen und Banken, Pfandbriefe: auf Formular B2, wobei auch An-:
gaben liber die riickstdndigen Ertrignisse zu machen sind. j

Iv.

Forderungen aus dem Waren- und Dienstleistungsverkehr sowie Riick«?

wandererguthaben sind, soweit dies noch nicht geschehen ist, bei der,
Bchweizerischen Verrechnurigsstelle, in Ziirich, anzumelden. =~

V2 ]
Wer der Aufforderung zur, A_nnieldu',ng' bis zum 30. Juni 1953 nicht nach-

.kommt, liuft Gefahr, dass seine :Ansprilche. bei zukiinftigen Entschidi- |

gungsverhandlungen mit Bulgarien nicht beriicksichtigt werden.

Kommission fiir Natioﬁallgleruhgsentschiidlgungen.
123. 1. 6. 63.

Appel .
aux citoyens suisses et liechtensteinois en vue de I'annonce de léurs biens
’ et intéréts en Bulgarie ’

Dernier délai pour I'annonce: 30 juin 1953

. i

Les personnes-dont les biens en Bulgarie ont été touchés par une me-
sure de nationalisation, de confiscation ou de toutes autres mesures ana-
logues prises par le gouvernement bulgare sont invitées & faire connaitre
leurs prétentions 3 la Commission des indemnités de nationalisation &
Berne, Neuengasse 26, conformément aux indications données sous chiffre 2,
méme si elles ont été annoncées ailleurs. Chaque prétention doit faire
I'objet d’une déclaration séparée et contenir les indications suivantes:

1. Indications sur la personne du requérant suisse ou liechtensteinois:

a) pour les personmes physiques: Nom, adresse, date de naissance, com-
mune d’origine, date d’acquisition du droit de cité suisse avec présen-
tation d’une attestation de droit de cité, éventuellement avec indica-
tion sur la nationalité antérieure ou la double nationalité;

Beilage von Grundbuchausziigen,.

b) pour les personnes morales et les sociétés commerciales: Raison sociale
et siége, preuve de la prépondérance des intéréts suisses ou liech-
tensteinois dans la firme.

2. Renseignements concernant les biens annoncés:

biens immobiliers: (Lieu, nature des immeubles, superficie, description
et état des batiments, éventuellement charges hypothécaires, date de
I’acquisition avec présentation d’extraits des registres fonciers, con-
trats d’achat, actes successoraux, etc.);

biens mobiliers: (Effets personnels, mobilier, capital d’exploitation,
véhicules, machines, outils, etc.) avec présentation d'inventaires dé-
taillés et de la preuve du droit de propriété;
entreprise individuelles et participations industrielles (non sous forme
de papiers-valeur): Raison sociale, siéege de l’entreprise en Bulgarie,
capital social, montant de la participation ou de I'investissement suisse
ou liechtensteinois avec présentation de piéces justificatives (extraits
des registres du commerce, contrat, ete.);

créances (a l'exception de celles résultant du trafic de marchandises,
de prestations de service et des avoirs de rapatriés, qui ont déja été
annoncées a 1’Office suisse de compensation).

En particulier, il y a lieu d’annoncer les emprunts, crédits, hypo-
théques, avoirs bancaires, assurances, prétentions pour salaires ou
pensions, etec.:

Nom et adresse du débiteur, nature de la créance, date ou elle est
née, monnaie stipulée dans le contrat, montant original et actuel de la
créance avec et sans intéréts et présentation des piéces justificatives
(reconnaissance de dette, contrat, etc.).

3. Indications sur la date et la nature des mesures prises par les auto-
rités bulgares.

4. Evaluation de I'indemnité demandée en francs suisses et justification
détaillée de celle-ci (taxation fiscale, valeur d’assurance, valeur de rende-
ment, dernier bilan d’avant-guerre, bilans de guerre, bilan précédant la
mesure de nationalisation, etec.).

~

b

~

c)

d

Py

1L

Il est recommandé aux propriétaires d'immeubles n’ayant pas fait
l'objet de mesures d'expropriation de communiquer également & la Com-
mission les renseignements prévus sous chiffre I avec présentation de
toutes piéces justificatives utiles.

IIL.

Les papiers-valeur bulgares doivent étre annoncés auprés d’une banque
membre de I’Association suisse des banquiers, au moyen d’une formule
que les intéressés pourront se procurer auprés desdites banques. Les
titres devront étre déposés & cette occasion. L'annonce se fera:

a) avec une formule B1: pour les actions d’entreprises industrielles de

banques, etc.; . . .

b) avec une formule B2: pour les autres papiers-valeur & intéréts fixes
comme les emprunts extérieurs et intérieurs de I'Etat et de munici-
palités, les emprunts d’entreprises privées et de banques, les lettres

5 L Schad =+ -~ de gage. A cette occasion, les intéressés donneront des indications sur
eingehender Begriindung (Steuerentscheide, Versicherungswerte, Extrags'j :
G

Jles revenus arriérés de ces titres.

. ;e 1v.

Les créances résultant du trafic de marchandises, de prestations de
service et les avoirs de rapatriés doivent é&tre annoncées, pour autant
qu’elles n’ont pas encore été déclarées & I'Office suisse de compensation a
Zurich.

V.

Les prétentions qui n’auront pas été annoncées jusqu’au 80 juin 1953
risquent de ne pas pouvoir étre prises en considération a 'occasion de futurs
pourparlers avec la Bulgarie. C

Commission des indemnités de nationalisation.

123.1. 6. 53.

. Appelio
ai cittadini svizzeri e del Liechtenstein per la dichiarazione dei loro bent
3 - in Bulgaria L
Termine della dichiarazione: 30 giugno 1953
Lo,

Le persone, i cui beni situati in Bulgaria siano stati colpiti da misure
di nazionalizzazione, confiscazione o altri provvedimenti di statizzazione,
sono invitate a presentare le richieste di cui al numero 2 del presente appello
alla Commissione per le indennita di nazionalizzazione, Neuengasse 26, Berna,
e cid anche se altre richieste siano gia state presentate ad altri uffici. Ciascuna
richiesta deve essere presentata separatamente. Le richieste devono contenere
le seguenti indicazioni:

1. Dati concernenti gli interessati svizzeri o del Liechtenstein:

a) persone fisiche: nome, indirizzo e data di nascita, comune d’origine, data
dell'acquisto della cittadinanza accompagnata da un certificato di na-
zionalitd, eventuale precedente cittadinanza, doppia cittadinanza;

b) persone giuridiche e societd commerciali: nome e sede della ditta, dimostra«
zione degli interessi svizzeri o del Liechtenstein investiti nella ditta.

2. Dati circa i beni da dichiararsi:

a) beni immobili e stabili: luogo e genere dell’immobile, superficic, descrizione
e stato dcgli stabili, eventuali gravami ipotccari, data dell'acquisto
accompagnata da cstratti catastali, contratti d’acquisto, ccrtificati di
successione, ecc.;

b) beni mobili: (effctti personali, mobilia, capitale dell'affittuario, veicoli,
macchine e utensili, ecc.), la richicsta deve csscre accompagnata da un
elenco dettagliato e da documenti comprovanti la propricta;

¢) societd semplici ed in partecipazione (non sotto forma di titoli): nome
e sedc della societd in Bulgaria, capitale, indicazioni dclla partecipazione
svizzera o del Liechtenstcin accompagnate da documenti probatori
(cstratti del registro di commercio, contratti, ecc.):
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d) Crediti (ad eccezione di quelli provenienti dal traffico merci e prestazioni
di servizii e degli averi di rimpatriati, che sono gia stati dichiarati presso
I'Ufficio svizzero di compensazione).

In particolare devono essere dichiarati: prestiti, credltl, ipoteche,
averi bancari o assicurativi, pretese per salari o pensioni, ecc.

Le indicazioni da fornirsi sono: nome e indirizzo del debitore, genere
del credito, data alla quale esso & sorto, valuta contrattuale, ammontare
iniziale e attuale con e senza interessi, documenti giustificativi (ricono-
scimento del debito, contratti, ecc.).

3. Indicazioni circa la data ed il genere delle misure adottate dalle autorita
bulgare.

4. Cifre delle richieste d’indennitd in franchi svizzeri, con indicazione
dettagliata del motivo (decisioni fiscali,. valori assicurativi, valori venali,
ultimo bilancio d’anteguerra, bilanci durante la guerra, ultimo bilancio prima
delle misure di nazionalizzazione, ecc.).

1I. '
Ai proprietari di immobili non espropriati viene raccomandato di comuni-
carc alla Commissione le indicazioni di cui al N° I del presente appello, accom-
pagnate dai relativi documenti di prova.

1.

I titoli hulgari devono essere dichiarati su formulario ottenibile. presso
le banche ¢ depositati presso una banca membra dell’Associazione svizzera
dei banchieri:

a) su formulario B 1: per lc azioni di imprese industriali, banche, ecc.;

b) su formulario B 2 accompagnato dalle indicazioni circa i redditi arrctrati:
per le obbligazioni ed altri titoli a reddito fisso quali prestiti interni ed
esterni statali a’comunali, prestiti di imprese private e banche, cedole
ipotecaric.

Iv.

1 crediti provenienti dal traffico merci e prestazioni di servizii nonché gli
averi dei rimpatriati devono essere dichiarati, qualora non sia gia stato fatto,
presso 1'Ufficio svizzero di compensazione a Zurigo.

V.

Coloro che non procederanno alla dichiarazione sino al 30 giugno 1953,

corrono il rischio che le loro pretese non possano essere prese in considcrazione
al momento delle trattative d’'indennitd bulgaro-svizzere.

Commissione per

It i el

.
ione.

123. 1. 6. 53.

Geschaitshericht der Schweizerischen Verrechnungssteile

Der Geschiftsbericht 19562 samt Jahresrechnung der Schweizerischen
Verrechnungsstelle ist im Druck erschienen. Den Personen und Firmen,
die ihn schon in friiheren Jahren bezogen haben und vorgemerkt waren,
wurde er bereits zugestellt. Er wird auch, solange Vorrat, an weitere Inter-
essenten unentgeltlich abgegeben. Bestellungen sind zu richten an die
Schweizerische Verrechnungsstelle, Postfach Ziirich 22. 123. 1. 6. 53,

Rapport de gestion de I'Office snisse de compensation

L’'Office suisse de compensation vient de publier, en un méme volume,
son rapport de gestion et ses comptes annuels de 1952. Les personnes ou
maisons dont le nom avait été retenu et celles qui avaient demandé a ob-
tenir cette publication, au cours des années précédentes, en ont regu récem-
ment un exemplaire. Le volume de 1952 sera également remis gratuitement
a4 d'autres intéressés, dans la mesure des exemplaires disponibles. Les de-
mandes doivent étre adressées a I'Office suisse de compensation, case
postale, Zurich 22, 123. 1. 6. 53.

Italien — Transithandel

Gemiss einem Rundschreiben des italienischen Finanzministeriums vom
4. Mai 1953 diirfen kiinftig die ermichtigten Banken die nétigen Zahlungs-
dokumente fiir Transitgeschifte mit Waren der Exportliste A nur gestiitzt
auf eine besondere Bewilligung des Aussenhandelsministeriums,-die durch
Vermittlung der zustindigen Filiale der Banca d’Italia einzuholen ist, ab-
geben. Dies gilt auch fiir Geschifte, die durch Inhaber von ¢Devisenkonten
fiir Transitgeschiftes durchgefithrt werden, und zwar ohne Riicksicht auf
die Art der Devise, in der die Zahlungen erfolgen sollen und unabhingig
davon, ob die Waren italienisches Gebiet beriihren oder nicht. Die Export-
liste A umfasst alle diejenigen Waren, zu deren Ausfuhr aus Italien gegen
Bezahlung in freien Devisen eine besondere Bewilligung erforderlich ist.

123.1. 6. 53.

Italie — Commerce de transit

Selon une circulaire du Ministére des finances italien du 4 mai 1953,
les banques agréées ne pourront 3 I’avenir délivrer les titres de paiement
nécessaires pour les affaires de transit portant sur des marchandises de
la liste des exportations A que pur présentation d’une autorisation spéciale
¢u Ministére du commerce extérieur, qui doit étre demandée par l'inter-
médiaire de la succursale compétente de la «Banca d’Italia». Cette dispo-
sition vaut également pour les affaires qui sont exécutées par des titu-
laires de «comptes de devises pour affaires de transit», quel que soit le
genre de devises dans lequel doivent s’effectuer les paiements et indépen-
damment du fait que les produits traversent ou non le territoire italien. La
liste des exportations A comprend tous les produits expédiés d’Italie contre
paiement en devises libres, pour l’exportation desquels une autorisation
spéciale est nécessaire. 123.1. 6. 53.

Italia — Commercio di transito

Conformemente ad una circolare del Ministero italiano delle finanze del
4 maggio 1953, le banche accette possono rilasciare in futuro i documenti
necessari al pagamento di affari di transito relativi a merci della lista

d’esportazione A soltanto in base ad un’autorizzazione speciale del Ministero
del Commercio Estero, l1a quale dev’essere chiesta per il tramite della com-
petente succursale della Banca d’Italia. Cid vale anche per affari effettuati
da titolari di econti in divise per il regolamento di affari di transitos, e
cid indipendentemente dalla specie di divise nella quale devono essere
eseguiti i pagamenti, come pure dalla questione di sapere se le merci toc-
cano o no il territorio italiano. La lista d’esportazione A comprende tutte le
merci per la cui esportazione dall’Italia con pagamento in divise libere &
necessaria un’autorizzazione speciale. 123.1. 6. 53.

Dinemark — Globallizenzen

Die Schweizerische Gesandtschaft in Ko-
penhagen bat das nachsteliende hereinigte
Verzeichnls dber diejenigen Waren ausge-
arheitet, for die sog. Glohallizenzen ausge-
stellt werden. Fir diese Waren werden for
Importe aus den OECE-Lindern lediglich
der Hohe, nicht aber dem Herkunftslande
nach begrenzte Bcwlihgungcn verabfolgt:

Danemark — Licences globaies

La Légation de Suisse & Copenhague a
¢laboré la‘liste sulvante des produits admls
a4 &tre importés des pays de YOECE sous le
régime de la procédure dite globale. Pour ces
marchandises, les permis sont distrlbués aun
Danemark dans la llmite du contingent
global, i'lmportateur pouvant choisir llbre-
ment le pays de provenance.

Untcr Hanptgrnppe 03 (umermahlene Getreide und Futtermittel, Samen zur
Aussaat, Erzeugnisse aus Getreide):

0305 Welzen-, Roggen- und Maisstarke (raffiniertcr Malsgries), Kleéister und Pflanzen-
. schieim (darunter Dextrin, Appretur- und Schiichtpraparate u. dgi. Erzeng-
nisse aus Mehl oder Stirke)
Unter Hauptgrnppe 10 (Manufakturwaren aus Seide, Woile, Baumwolie usw.,
Bekleidungsgegenstande, Schube, Linoleum und Wachstuch):
[ ex 1004 Linoleum und Waehstuch (Mecterwaren) der Zollpos. 167/1—7, ausgenommen
Waren ohne Unterlage oder mit Unteriage aus Papiergarn (Waren-Nr. 2715)
b und mit Ausnahme von Sehmirgellelnen
ex 1010  Zusammengenihte Peizfeile in Piatten
Unter Hauptgruppe 12 (bereitete und unbereitete Haute und Felle, Haare, Fe-
dern, Knochen u. dgi. sowie Erzcugnisse daraus)i
ex 1210  Andere Leder und Felle (es bandelt sich um andere Leder und Feile ais Unter- .
leder, Samischleder und Kalbfelle von nlcht @iber 10 engl. Quadratfuss, Hand-
schuh- und Waschleder, Pelzfelle)
ex 1216  Fersenkappen und andere technische Lederwaren
Unter Hauptgrappe 14 (Taig, Oele, tierische Fettstoffe, Gumml, Kautschuk,
Harze, Teer u. dgl.):
. ex 1442  Uebrige unter diese Nummer fallende Waren: Ambroln, Bakelit, Gammon u. dgl.
- Stoffe (In Stangen, Blécken, Piatten, Robren u. dgl. zur Welterverarheltung)
unter Zollpos. 17 fallend
ex 1446  Asphaltplatten
Unter Hauptgruppe 15 (Erzeugnisse aus Gnmmi, Kautschuk, Seite, Kerzen, Par-
fums usw.):
ex 1507 Technische Platten aus Gummi, Kautschuk und anderen dehnbaren Kunst-
stoffen (auch In laufenden Langen) unter Zoilpos. 100—101 faliend, Im welteren
Kammroblinge
ex 1508 Praservatlve, Bodenbeldge in Platten, technische Gummiwaren, Ebonit in Stan-
: gen, Bldcken, Rohren u. dgl.
Unter Hauptgruppe 16 (Hoiz und Holzwaren):
ex 1608  Grohere Furniere in Blattern, Zollpos. 333
1609  Felnere Furniere, Zolipos. 346 b
ex 1611 - Sportartikel sowie Antiquitéten
usw.
*  Unter Hanplgruppe 18 (Iebende Pflanzen, Samen zur Oelgewinnung, andere
P11 offe und Erzeug daraus):
1809  Zellophan, Rhodophan, Viskazeilstoff u. dgl. Formstoffe in Rollen, Bigen von
unter 0,2 mm Dicke
ex 1819  Zclluloid, Zelion u. dgl. sowie Gaialith in Stangen, Blécken usw. unter Zoiipos. 16
fallend (ausgenommen puiverislerte, granullerte IF'ormstoffe. Im welteren aus-
genommen Zellophan, Rhodophan wu. dgl. Waren-Nr. 1809 und kiinstliche
Darme Waren-Nr, 2719)
Unter Hauptgruppe 19 (Papier und Erzeugnisse daraus)s
ex 1906  Schnittmuster ’
1924  Briefmarken
Unter HDauptgruppe 23 (Erzeugnisse aus Ton, Steingut und Gias, Porzellan usw.)s
ex 2314  Gewdhnliche Flaschen der Zoiipos. 83—87 h (ausg Bierfiaschen)
2315  Andere Flaschen und Emballageglas
ex 2316  Githlampen for Automobile
ex 2317 Technische Glaswaren
-ex 2318  Weissporzeflan fOr technische Zweeke
ex 2321 Andere Erzeugnlsse aus Steinen (andere als Muhlsteine, nattrliche und kunst-
liche Wetzstelne)
ex 2322  Unifarbiges Porzelian for techmsche Zwecke
ex 2323 Technische Waren aus Ton, Porzelian, Biskult und Fayence usw., darunter
Steatlt
2324  Gewobniiches, klares, ungefirhtes l"ensterglas ohne eingcgossene Metalldrébte,
Zoilpos. 82
Unter Hauptgrnppe 24 (Eiscn und Stahi und Erzeugnisse davon, vgl. Haupt-
gruppe 26): :
ex 2432  Nagel, Schrauben, Bolzen, Muttern, Nieten, Spieker, Haken, Oesen
ex 2438  Jagd- und Sportgewehre sowle Teile dazu .
1 2439  Pflige, Eggen, Trommeln, Pferderechen, Kultlvatoren und dhniiche Ackerbau-
gerite sowle Teile aus Eisen und Stahl zu solchen, uuter Zollpos. 240 fallend
(a Ptiugelsen und Pfiugscharen)
Unter Hauptgruppe 25 (andere Metaile und Erzcugmsse daraus):
+ 2505  Armaturen
ex 2512 Nigel, Schrauben, Bolzen, Oesen usw.
2514  Buchgold und Blattgold, echtes und unechtes (auch auf Kunststoffen oder
Papier)
Unter Hauptgruppe 26 (Autoniobile und Wagen usw., Fahrrader usw., Maschinen,
Brilicn usw. Instrumente u. dgi., Filme, Schiffe):
ex 2604 Komplette Per tos; komplette Omnih Last- und Licferwagen unter
3000 kg Totalbelastung sowie Chassls zu solchen
ex 2606 Komplette Personenautomobiie; komplette Omnibusse, Last- und Lieferwagen
unter 3000 kg Totalbelastung und Chassis zu solehen In Teilen zur Montage
ex 2617  Andere Eifektrizltatsmesser und elektrlsche Mcssinstrumente (Ampéremeter, Voit-
meter u. dgl.)
Anmerkung: Elektrizitatszahler, die mit Zahlwerk oder Registrierpapier arbeiten
stehen auf der regionalen Freiliste. -
2627 Personen- und Warenmotorréder, sowohi fertige ais auch in Teilen zur Montage
(ausgenommen Ledersittel)
Unter Hauptgruppe 27 (Bticher usw. — vgl. Hauptgruppe 19 — Galanteriewaren
u. dgl Radiomaterlal, Gemalde u. dgl., elektrische Installationsartikel und ver-
tzte oder im Zol]tarn nicht genannte Waren usw.):
2708  Maschinenpackungen und Isoliermaterlallen, Zollpos. 226
2715  Linoleumsersatz

123. 1. 6. 53.
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Afrique occldentale francaise — Taxe de statistique

Le «Journal Officiel de I'Afrique occidentale francaise» du 16 a publié
I'arrété du 5 mai 1953 promulguant en A.O.F. la délibération de la com-
mission permanente du Grand Conseil de ’'A.O.F. (N° 129-52 du 12 no-
vembre 1952), approuvée par le décret métropolitain du 14 avril 1953, fixant
le régime de la taxe de statistique, en modification du précédent qui est
abrogé.

Selon cette déhbératlon, il est prélevé A 'importation et & lexportation
une taxe de statistique de 10 francs C.F.A.!) par colis sur tous les produits
ou marchandises emballés et de 10 francs C.F.A. par tonne métrique sur
ceux qui sont en vrac. Pour certains animaux la taxe de statnsthue est
percue au taux de 10 francs C.F.A. par téte.

Lorsque les marchandises sont taxables A la tonne, le droit est da
intégralement sur toute fraction de tonne.

1) 1 franc C.F.A. = 2 francs métropolitains. 123. 1. 6.53.

Tunisie
Rétablissement des droits de douane d’importation applicables a
divers produits

Aux termes d’une communication parue au ¢Journal officiel Tunisien»
du 17 avril 1953 ont été rendues applicables & la Tunisie les dispesitions

de I'arrété métropolitain francais du 6 mars 1953 ') qui a eu pour effet de

rétablir les droits de douane applicables, & ’entrée en France, & un grand

-nombre de marchandises et dont le prélévement était suspendu. Parmi les

produits visés par les rétablissements de droits qui sont étendus désormais
2 la Régence et qui peuvent intéresser les éxportateurs suisses il convient
de citer les fils de rayonne viscose & brins creux et d’autres fibres arti.
ficielles, simples moulinés & 4 tours et plus, retors ou cablés (rubrique
Neo ex 929 B du tarif douanier tunisien), certaines toles, planches, feuilles et
bandes en cuivre a surface brute (rubrique N° ex 1312), les fits, tonnelets,
‘bidons et seaux pour emballages en fer ou acier (rubrique 1405 B) et-les
chaussures dépassant la cheville 2 semelles en cuir ou en caoutchoue, na-
turels ou artificiels, & dessus en caoutchouc naturel ou artificiel, non dé-
nommées, ni comprises ailleurs (brodequins et bottines, demi-bottes et
bottes classés sous le N° ex 1144 B). Toutefois, pour les chaussures ci-
dessus le droit de douane d’importation est rétabli & un taux réduit provi-
soire de 15% ad valorem.

1) Voir FOSC. No 62, du 17 mars 1953 (France: Modification du tarif douanier).
123. 1. 6. 53.
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SOCIETE INTERNATIONALE DE PLACEMENTS

BASEL Elisabethenstrasse 43

Coupon-Einlosung
der Zertifikate

«SCHWEIZERAKTIEN-

Ab 1. Junl 1953 gelangen pro Auntell zur Ausschottung:

Gegen Coupon Nr. 4 brutto Fr. 22.65*
abzuglielh: Couponsteuer Fr. 1.13
Eldg. Verrechnungssteuer Fr.5.77 Fr. 6.90
Nettoausschttung Er. 1575

* Firr die Geltend I
ist ein Bruttobetrag von l‘

des Verrech oder Rickerstattungsanspruches
23.08 pro Anteil massgebend.

Aenderung In der Zusammenselzung der Aulage-Serien:

Anzahl pro
Anlage-Serie
«Zariehs Allg. Unfall- und Haftpflicht-Versicherungs-AG.,
Zarich von bisher 4 Aktlen
auf neu 5 Akuen

Zahlstellen1

Schwelzerischer Bankvereln, Basel, mit seinen samtlichen Sitzen, Zweignleder-
lassungen und Agenturen in der Schweiz.

Schwelzerlsche Kredllanstall, Zirleh, mit ihren samtlichen Zweigniederlassungen
und Agenturen in der Schwelz;

Bankhaus E. Gutzwiller & Cle., Basel.

CHEMIN DE FER LAUSANNE-ECHALLENS-BERCHER

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée gémnérale ordinaire

Regina Palace & Jungfraublick AG., Interlaken

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktiondre

auf Montag, den 15. Juni 1953, vormittags 11.30 Uhr, im Sitzungszimmer
der Schweizerischen Volksbank (3. Stock) in Bern

Traktanden:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 24. Mirz 1952,

2. Abnahme der Jahresrechnung pro 1952; Bericht der Rechnungsrevi-
soren; Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

3. Wahl der Rechnungsrevisoren.

4. Verschiedenes.

Die Ausweiskarten kinnen gegen Vorlage der Aktien oder eines Bank-
ausweises bis zum 13. Juni 1953 beim Sekretir der Gesellschaft, Notar
E. Guggisberg, Generaldirektion der Schweizerischen Volksbank, Bern,
bezogen werden. Daselbst sowie am Sitz der Gesellschaft in Matten bei
Interlaken liegen auch die Jahresrechnung und der Bericht der Kontroll-
stelle ab 5. Juni 1953 zur Einsichtnahme durch die Aktiondre auf.

Bern, den 27. Mai 1953. Der Verwaltungsrat.

Magazine zum Globus, Ziirich

" 13%-Anleihe von 1953 von Fr. 5 000 000 nominal

Gemiss Beschluss ihres Verwaltungsrates vom 30. Aprll 1953 nehmen die Magazine
zum Globus, Zarich, zur Konversnon, bzw. Ritckzahlung ihrer auf den 1. Oktober 1933
tallig werdenden 3 % %-Anleihe von'1941 von Fr. 5 000 000 nominal elne

39%-Anleihe von Fr.35 000 000 nomilnal
auf, deren hauptsichlichste Bedingungen die folgenden sind:

Inhabertllel: von Fr. 1000 nominal.

Semeslercoupons: per 1. Januar und 1. Juli; erster Coupon filllg am 1. Januar 1954.

Laufzelt: 12 Jahre d. h. bis 1. Juli 1965,

Vi gllchkelt seitens der Gesellschaft nach 10 Jahren, erstmals

~am 1. Juli 1963,

pour le samedl 20 juin 1953, & 11 heures, au 2¢ étage du Cerele Démocratique,
Lausanne.

Ordre du jour: Opératlons statutaires.

Les comptes de I'excrclee écoulé et le rapport des contrdleurs sout déposés au bureau
de la compagnle, & Echallens. Ils sont & la disposition de Messieurs les actionnaires. Les
cartes d’admission & I'assemblée peuvent &tre retirées au bureau de la compagnie, jusqu’au
vendredl 19 juln 1953, & midl, sur présentatlon des actlons.

Echallens, le e juin 1953, Pour le eonsell d'ad

E preis: 100% + 0,609 halber eidgendsslscher Emi cmpel. = 100,60%.
ubarlenmqs(rlsl 1.—15. Jull 1953, mit Zinsverrecbnung zu 3% per 1. Juli 1953.
Koternng an der Zarcher Borse.

K und B:

Eln Bankenkonsortlum unter der Leitung der Schweizerischen Kreditanstalt bat die
vorbeschriebene Anleihe fest dbernommen und legt sie in der Zelt vom
1.—11. Junl 1953, mittags,
zur Stfentlichen Emlssion auf.

Samtlicbe scbweizerische Nncderlnssungen der unter

en Banken nehi Kon-
1 1d ich genesp

le président: Dt N, Bosset.

3%-Anleihe des Kdnigreichs Norwegenv.1938

Die Coupons per 1.Juni 1963 obiger Anleihe werden vom Filligkeits-
datum an von den unterzeichneten Zahlstellen eingeldst. Gleichzeitig wird
den Inhabern von Obligationen dieser Anleihe bekannt gegeben, dass die
fiir die 28. Tilgungsquote per 1. Jum 1953 bestimmte Anzahl Obligationen
von insgesamt Fr. 654 500 den Anleihensbedingungen im Markte
zurlickgekauft worden ist.

Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerische Bankgesellschaft Schweizerische Volksbank
Aktiengesellschaft Leu & Co. Gr t des b iers privés

genevois

Société genevoise de I'Epargne Immobiliére
Messleurs les actlonnalres sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le vendred! 12 juiu 1953, & 14 heures 15, dans les bureaux de MM. P. ot J. L'Hullller,
rue Petitot 5, & Geudve.
Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d’adminlstration,
20 Rapport des contrdleurs des comptes.
30 Délibération et votatlon sur les concluslons de ces rapports ct flxatlon du dividende.
4° Nominatlon de deux contrdleurs des comptes.

Le bllan, le compte de profits et pertcs, le rapport du conseil d’administration et celul
des contrdleurs des comptes sont 4 la dlsposltlon des actlonnaires, chez MM. L'Hulllier ol
ils peuvent cn prendre connaissance.

Pour pouvolr étre représentées & I’assemblée, les actlons devront 8tre déposées & 1'adresse
cl-dessus, deux jours au molns avant la séance.

ver gen und Bar ei entgegen und halten ausfdhrliche

Emlulonsprospekte nebst Konversions- und Zeicbnungsscheine zur Verfigung von Inter-

essenten.

Schweizerische Kreditanstalt
o ALt

Schwelzerische Bankg lischalt Len & Ce.

Sehwelzerische Volksbank

Georg Fischer Aktiengesellschaft
Schaffhausen

Einladung zur 57. ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
auf Mittwoch, 17. Juni 1953, 15.30 Uhr, Im «+GF+-Hauss in Schafthausen.

Traktanden: .
1. Abnahme des Geschaftsberichtes, der Jahresrecbnung per 31. Dezember 1952 sowle
des Bericbtes der Kontrollstelle.
2. Decharge-Ertellung an den \’erwallungsrat und die Gescbﬁftsleltung
3. Beschlussfassung tiber die Verw
4, Wahlen In den Verwaltungsrat.

des Jahreserg

Gescbéftsberlcht, Jahresrechnung und Bericht der Kontrollstelle sind gemass § 13 der
Gesellschaftsstatuten zur Einsicht der Aktlonire aufgelegt; sie werden mit den Stimmkarten
abgegcben.

Dlc Elntrittskarten fiir Inhaberaktien kdnnen his Samstag, den 13. Junl 1953, gegen
Elnreichung cincs Nummernverzelchnisses der vertretenen Inhaberaktion bezogen werdens

bel der Schyeizerischen Kreditanstalt In Zarich und Basel

belm Schweizerischen Bankverein in Zirich, Basel und Schaffhausen
bel der Scbweizerischen Bankgesellscbaft In Zarlch und Winterthur
bei den Herren A. Sarasin & Cie. in Basel

und in unserem Verwaltungsgebiude

Dle Eintrittskarten fir Namenaktlen werden nur am Gesellschaftssitze In Schaff-
hausen bls und mit Samstag, den 13. Junl 1953, ausgegebeu. Als stimmberechtigt gilt, wer
am 27. Mal 1953 Im Aktlenregister elngetragen ist.

Sohaffhausen, den 27, Mal 1953. Der Verwaltongsrat.
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PROSPEKT

Kapitalerhiihung 1953

Schweizerische Bodenkredit-Anstalt in Ziirich

Emission von' 4000 neuen

Aktien von Fr. 500 nominal

mit Dividendenansp_ruch ab 1. Juli 1953'

Die ordentliche Generalversammlung der Aktlonire der Schweizerlschen Bodenkredit-
Anstalt in Ziirich vom 21. Fcbruar 1953 hat auf Antrag des Verwaitungsrates heschlossen,
das Aktienkapital von Fr. 20 000 000 auf Fr. 22000000 zu erhéhen durch Ausgahe von

4000 Inhaber-Aktien von Fr. 500 nominal Nrn. 40001—44000

= Fr. 2000000 nominal

mit Dividendenanspruch ab 1. Jull 1953

Die Schweizerlsche Bodenkredit-Anstalt wurde am 29, Dezember 1896 unter der Firma
«Hypothekarbank Zirichs gegriindet .und am 31. D ber 1896 im Handelsregister ein-
getragen. Seit dem 1. Januar 1907 fithrt sie geméass Handelsregistereintragung vom 29. No-
‘vember 1906 die heutige Firma.

Die Dauer der Geselischaft ist unh 4nkt,

Das Institut hat selnen Hauptsltz In Zorich sowle eine Agentur in Frauenfeld.

Das Aktlenkapital wird nach durchgefihrter Kapltalerbbhung Fr. 22 000 000 hetragen,
voli einbezahit, und ist eingeteut in 44 000 auf den Inbaber lautende Aktien von je Fr. 500
Nennwert.

Der Verwaltungsrat wird gegenwirtlg gehildet aus folgenden Herren:
H. Blass, Zbrich, Prasident
E. Gamper, Generaidirektor der Schwelzerischen Kreditanstalt, Zarich, Vizeprasident
Dr. Otto Bluswanger, Kreuzlingen
Dr. Max E. Bodmer, vom Bankhause Rahn & Bodmer, Zirich, 1 23. 3. 1953
Hans Gyr, Fabrikant, Frauenfeid
Dr. Peter Hirzel, Dlrektor der Schweizerischen Kreditanstalt, Zarich
W. Klefer, Generaldirektor des Schweizerischen Bankverelns, Basel
Alfred Knrzmeyer, Zirich
Dr. Charles de Lo#s, vom Bankhause Hentsch & Cie., Genf
Dr. Hans Pestalozzl, Rechtsanwalt, Zirich
Alfred Schaer, Bankdirektor, Zurich
Hermann Weldeil, Architekt, Zoliikon

Die Direktlou hilden die Herren Direktor ‘P. Ebinger und stellvertretender Direktor
R. von Schuithess Rechherg sowie die Vizedirektoren Dr. Ad. Asper, R. Gubier und H. Hof-
mann.

Die Kontrolistelle besteht gegenwartlg aus den Herren: E. Burgermcister, Direktor
der Schweizerischen Kreditanstalt, Zarich; F. Waser, Oberstlentnant, Altnau; Dr. P. C.
.von Planta, Advokat und Notar, Basel, und den Ersatzménncern Dr. E. E. Stelner, Rechts-
anwalt, Zirich; A. Benz, Prokurist der Schwecizerischen Kreditanstalt, Zurich,

Der Rechnungsahschiuss per 31. Dczember 1952 zeigt folgende Ziffern:

SOLL Gewinn- und Verlust-Konto per 31. Dezember 1952 HABEN
Passiv-Zinsen auf: Fr. Fr. Fr.
Obligationen 5 308 500.20 Saldo-Vortrag 324 214.87
Ptandhriefdarlehen 1161 966.75
Bankenkreditoren auf Slcht 11 267.85 Aktlv-Zinsen von: Fr.
Bankenkreditoren auf Zeit 21 875.— " Hypothekaranlagen 9 813 658.35
Konto-Korrent-Kreditoren 43 297.32 Dariehen § 7 006.30
Kreditoren auf Zeit 32 756.25 Darlehen an Sffentlich-rechtliche Kdrperschaf 14 182.—
Elniagehefte 24 884.56 Konto-Korrent-Debitoren 647 653.90 .
Sparkasse 1 098 486.90 71703 034.33i Bank-Guthaben __1(!99_85_ 10 483 899.90
Provisionen 48931.39 |  Provisionen 152 796.52
] Unkosten: . Fr. i grtrng der Wertscbriften 287 772.50
Bankbehrden und Personal - 768 50850 - SO N < ree ok Benkechingce B0
Beitrage an Wohlfahmemrlcbtungen n Gnnsten . o ;
des Personais 106 714.60 )
Geschéfts- und Bureaukosten 184 074.79 1 059 295.89
Emissionsspesen ' o 254 991.65
Steuern: 5 ARG e #
Staats- und Gemelndesteuem 252 528,50 .
‘Webrsteuer 73 303.— 325 826.50
Ab gen und Rackstell . 163 705.—
Aktiv-Saldo: Fr.
Reingewinn 1 459 241.88
Sa]do-Voﬂ.rng 324 214.87 1 783 456.75
.. 11 339 241.51. 11 339 241.51
AKTIVEN Bilanz per 31. Dezember 1952 - - PASSIVEN |
- .
s 7 ¢ - s Fr, _ Bankcnkreditoren: Fr. Fr.
' Kassa-, Giro- und Postscheck-Guthaben * 1697 132.63 auf Sicht 329.50 .
- Coupons 1088.65 auf Zeit ? ! o -y 329.50
Bankendchitoren: - Fr. Konto-] Korrent-Krednoren auf Sicht 38 538 081.32
auf Sicht 3 521 951.70 . . Kredltoren auf Zeit 911 385.—
auf Zelt . R 3 521 951,70 Sparkasse . 5 46 237 990.60
Elniagehefte 1 328 972.—
‘Wechsel 7 531.40 .
Konto-Korrent-Dehltoren, gedeckt 20 305 160,81 |  Obligatlonen: ; Fr.
. Fr. . a) Kassa-Obligatlonen 121 840 500.— :
davon gegen bypothekarlsche Deckung 19 144 366.30 b) Obllgatlonen-Anicihen 69 313 000.— 190 653 500.—
Darieben, gedeckt 155 136.40 Plandbriefdarlehen 40 000 000.—
. Fr. Dividende 1952 1200 000.—
davor hypothekarische Deck: 119500, — Sonstige Passiven . . 2 852 055.81
SEBLEEILE AL L gy : Aktlenkapital : . 20 000 000.—
Darlehen an Offentllch-rechtliche Kdrperﬂ:ba!ten 500 000.— o
Hypothekaranlagen - 277 226 395.79 Reserven: Fr. -
‘Wertschriften 7 025 901.— a) Reservefonds 4 000 000,—
. Bankgehiude 2 200 000.— b) Ausserordentiicher Rescrvefonds 4 000 000.—
Sonstige Aktlven 2635 472.60 ¢) Gewinnsaldovortrag 553 456.75 .8 553 456.75
Kautlonen: Fr. 232 384.50. 3815 275 770.98:){ Kautionen: Fr. 232 384.50. 315 275 770.98

(Abschrift) Bericht der Kontrollstelle
An die Generalversammlung der Aktlonire der Schweizerischen Bodenkredit-Anstalt,
Zarich

Sehr geehrter Herr Prasldent,
Sebr geebrte Herren,

‘Wir heehren uns, Sle davon in Kenntnis zu setzen, dau wir die vorliegende Bllanz und
Gewinn- und Ver]ustrechnung Ibres Insututes, b per 31.D ber 1952, ge-
prift und deren Ueberel ng mit der or gefihrten B Jtung fest-
gestellt haben.

Dle Guthaben hel Banken sowie bel der Schwelzerischen Natlonalbank und auf Post-
scheck-Konto waren durch Kontoausziige, bzw. Saldoauswelse helegt. Durch zahlrelche
Stichprohen kontrolilerten wir ferner dle richtige Blianzierung der Debltoren- und Kredi-
torenrech gen sowie der elg ‘Wertschriften und der Hypothekaranlagen.

Auf Grund dieser und welterer Kontmllnrhelten hestatlgen wir, dass dic Darsteliung
der Vermd i und des Jahr den gesetzlichen Bewertungsgrundsitzen
sowle den Vorschriften der Statuten entspricm.

‘Wir beantragen Ihnen daher:

1. dle einschiiesslich des Saidovortrages vom Vorjahr von Fr. 324 214, 87 m]l elnem Ge-
winnsaldo von Fr. 1 783 456.75 abschllessende Jah h zu

2. den Relngewinn gemiss den Antrdgen des Verwaltungsrates zu vcrwcndcn und

8. dem Verwaltungsrat und der Direktion for die Geschaftsfihrung Entlastung zu ertciicn,
unter hester Verdankung der geleisteten vorziglichen Dlenste.

Zirlch, den 27, Januar 1953,

.- Mit vorzoglicher Hochachtung
Dle Kontrolistelle:
E. Burgermelster F. Waser

Dr. P. C. von Planta Dr. E. E. Stelner
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Ueber die weitere Entwicklung seit 31. Dezember 1952 geben nachstehende Zahlen der Zwischenbilanz per 31.

Mirz 1953 Aufschluss:

AKTIVEN Bilanz per 31. Mirz 1953 PASSIVEN
Fr. Fr.

Kassa, Giro- und Postscheck-Gutbaben 1 404 027.65 Bankenkreditoren: Fr.

Coupons 110245 ] auf Sicht 2 300 329.50

Bankendebitoreni Fr. auf Zeit —_— 2 300 3‘2@.50
auf Sicht 3 026 506.28 Konto-Korrent-IKreditoren auf Sicht 4 520 930.89
auf Zeit —_— 3 026 506.28 Kreditoren auf Zeit - gl; ?gggg

: 5 0 Sparkasse . 1 .
Wechsel 5 925.90 1
Kontokorrent-| Debltoren, gedeckt 18 585 639.21 i 1363 579.13
Fr. Obligationen: Ir.

davon gegen bypothckarische Deckung 18 192 602.60 a) Kassa-Obligationen 121 299 000.— o

Darlehen, gedeckt bi S 152'836:40 b) Ob'llgatloncn-AnleLhen 67 079 000.— 188 378 000.—

Fr. Pfandbriefdarleben 4(1) ggg gggg
. ti i 2 A

davon gegen bypothekarische Deckung 122 500.— : o iil;lsengl:a;::ls ven 20 000 000.—

Darlehen an &ffentlich-rechtiiche Korperschaften 500 000.—

Hypothekaranlagen 281 993 650.69 Reserven: : Fr.

‘Wertschriften 7021 431.— a) Reservefonds 4 000 000.—

Bankgebiude 2 200 000.— b) Ausserordentlicher. Reservefonds 4 000 000, — _

Sonstige Aktiven 1 248 566.98 ¢) Gewinnsaldovortrag 553 456.75 8 553 456.75

Kautlonen: Fr. 232 384.50; 316 139 886.56 ‘Kautionen: Fr. 232 384.50, ' ’ C 316 139 686.56

Zurzeit hat dle Schweizerische Bodenkredit-Anstalt folgende Obligationen-Anleiben

ausgegeben:
Anleihe- Zins- Anlicihe Rackzahlung vorzeitige Rock-
betrag fuss i zahlung zulissig am
Fr. % y o
8 000 000 3 Serie L von 1946 1. Dezember 1956 —
12 000 000 3 Serie M von 1947 1. November 1967 1. November 1959
8 000 000 3% Serie N von 1948 15. Juii 1960 15, Juli, 1956
15 000 000 3 Serie O von 1951 31. Mirz 1963 31, Marz 1961
-12 000 000 3 Serie P von 1951 1. Dezember 1961 1. Dezember 1959
+12 000 000 3 Serie Q von 1952 1. November 1964 1. November 1961

Dividende. I'iir die Geschiftsjahre 1935 bis 1948 wurden je 5%, fur 1949 und 1950
Je5 y,% und far 1951 und 1952 je 6 % Dividende vertellt.

Slmulche In der Bllanz entbaltenen Aktiven sind aussehliesslich scbweizerische Gudnben.

Bezugsangebot

Die zur Ausgabe gelangenden neuen 4000 Inhaber-Aktien von Fr.500 nom. werden. '

den bisherigen Aktionidren zu folgenden Bedingungen zum Bezuge angeboten:

1. Der Bezugsprels betrigt Fr. 600.— zuzbglich
» 12.— fir den eidgendssisch

totai Fr.612.— fir jede neue Aktle.
—_—

Titelst

pel von 2°%

Er Ist zahlbar bei. der Ausiibung des Bezugsrechtes, spatestens am Ie.tzteu Tage de
Bezugsfrist.

l?:
H

2, Je zehn alte Aktlen von Fr. 500 nom. berechtigen zum Bezuge elner gesca Akte vou
Fr 500 nom. zum gennnnten Bezugspreis.

3. Die Auslbung des Bezugsrechtes hat in der Zeit
vom 1. bis 15. Juni 1953, mittags

unter Verwendung des b deren Zeich beines und gegen Einliefcrung des Dividen-
dencoupons Nr. 19 (pro 1965) ab alten Aktien zu erfolgen. Zelchnungsamneidungen nehmen
unser Hauptsitz in Zarich und unsere Agentur in Fr feld sowie foi Banken ent-
egen:
A Schweizeriscbe Kreditanstalt in Zm-lch und lhre samtiicben scbwelzenscben
Zweigniederlassungen;
Schweizerischer Bankverein in Basel und seine samtiichen scbweizerischen
Zwelgnlederlassungen

Bankhaus Hentsch & Cie. in Genf;
Bankhaus Rabn & Bodmer in Zarich.'

f

4, Dle bis und mit 15. Juni 1953, mmngs nicht geltend gemachten Bezugsrethle “erden
ohne weiteres hinfaiiig.

G

Die genannten Banken sind gerne bereit, den Kaut und Verkauf von Bezugsrechten zu
vermitteln.

Bei der Ei g des Bezugsp erhiit der Zelcbuner einen Lieferschein, der ihn
berechtigt, spiter, auf besondere Anzeige bin, die definitiven Aktientitel zu beziehen.

. Die Kollerung an der Zurcher,
¢ Aktien h h

hi ‘bleiben fir den Zeicb
bls Ende Juli 1953.

5

=~

Basler und Genfer Borse wird auch far die neu
werden.

im Sinne von Art. 632, Abs. 3, OR, verbindlich

.W

Zarieh, den 27. Mgi_’ 1953, g
i Schwetzeriseche Bodenkredit-Anstalt:

U e Ebinger v. Schultbess

Ain‘e-Tessin, Aktiengeséiiséhaff
fiir Elektrizitit (Atel), Olten

Einladung zur 58. ordentlichen
Generalversammlung der Aktionire

Donnerstag, den 18. Juni 1953, 11.30 Uhr,
in unserem Verwaltungsgebiaude, Konferenzsaal I. Stock, in Olten
Tagesordnung: .
1. Entgegennahme des Jahresberichtes und des Berichtes der
Kontrollstelle. Genehmigung der Jahresrechnung pre. 1952/53.

hni.

3. Beschlussfassung {iber die Verw
4. Wahl der Kontrollstelle 1953/54. .

g des Jahreser

. Die. Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz mit dem Bencht
der Kontrollstelle, der Geschéftsbericht und die Antrage {iber die
Verwendung des Reingewinnes werden zur Einsicht der Aktionire
am Sitze der Gesellschaft vom 8. Juni 1953 an aufgelegt und konnen
auf Wunsch dort* bcmgen werden.

Eintrittskarten zu¥ Generalversammlung kénnen gegen den Aus-
weis {iber den Aktienbesitz vom 8. Juni 1953 an bezogen werden bei
der Schweizerischen Kreditanstalt in. Ziirich, der Schweizerischen

beim Schweizerischen Bnnkverem in Basel der Aktiengesellschaft
Leu & Co. in Ziirich, Sarasin & Cie. in Basel der Privatbank und
Verwaltungsgeael!schaft in Ziirich, der Solothurner Kantonalbank
in Solothurn und' Olten, der Solothurner Handelsbank in Solothurn
und Olten, sowie beirder Gesellschaft in Olten.

Olten, den 1. Mai 1953.
der Prisident: Th. Boveri.

Somete Immoblllere du Plateau de Pregny
800lété anonyme établie 2 Gendve )
Messieurs ics actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour lo samed! 13 ]ulu 1953 4 10 houres 30, & Geneve, 1, boulevard Georges-Favon, en I'Gludo
de MMe* Navlile, Gampert et Blnet, nolnlres.

Ordre du Jour: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertcs, ie rapport de gestion et celul de contrdle, sont
dés ce jour & la disposition de Mc:sleurs Ies actionnaires & I’adresse susindiquée.

L'administrateur.

2. Entlastung der Verwaltung.

Bankgesellschaft in Ziirich, Winterthur, Aarau, Baden und Berm, - .

Earlden Verwaltungsrnt, . Q "

MAGRASOL AG., ZURICH

: Einladung -zur ordentlichen Generalversammlung
- auf Samstag, den 20. Juni 1953, 9 Uhr, Ziirich, St.-Peter-Strasse 16 (belm
Prisldeiten des Verwaltungsrates)

‘ Traktanden: die statutarischen.

Jahmsrechimni; und Bericht der Kontrollstelle liegen vom 10. Juni 1953
an am Sitz der Gesellschaft zur Einsicht ‘der ‘Aktiondre auf.

Zﬁri:ch, _dgn 1..Jl.xni 1953. Der Prisident des Verwaltungsrates.

BERGBAHN WEISSENSTEIN AG.
Mitteilung an die Aktioniire

Gemdss ‘Beschluss der ordentlichen Generalversammliung der Aktionire vom 27. M’al
1953 berechtigt der Coupon Nr. 2 jeder Aktie zu zwel Gratisfahrten Oberdorf-Weissenstein
und zuriick, und zwar in der Zeit vom 1. Juni 1953 bis 31. Mai 1954 ohne Einschraunkuung.
Coupon Nr. 2 .ist auf der Station Oberdorl-SVlB gegen zwel Spcmlhlllette umzutauscben.

- i Die Verwaltung.

L

- ._/ R —
A découper Ici!

AVIS UNIQUE

Prié¢re de découper’ cette souche en entier et de l'envoyer sans retard a la
Feuille officiellesuisse .du. commerce, Effingerstrasse 3, Berne. Des commandes

1 :antlclpées vaur des répertoires de futurs semestres ne peuvent étre -notées déja

maintenant. ‘Pour des raisons techniques il est mdlspensable que nous recevions
un nouveau bon de commande (2 la suite de notre avis y relatif) chaque fois qu'un
répertoire sernestnel va pamitre

Bon de commande pour le répertoire
du premier semestre de 1953

En quallté d’abonné, veuillez nous faire parvemr gratultement ua
exemplaire du répertoire de la Feuille officielle suisse du commerce,

t o Bl Ax g
Adresse postale exacte de I'abonné:

N.B. L’expédition aura lieu en automne; elle sera avisée dans la FOS&.
Les commandes qui nous parviendraient postérieurement seront encore
exécutées jusqu’a épuisement du stock, mais seulement _contre paiement de
1 fr. 50 (frais en sus) par répertoxre
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Versicherungen zu giinstigen. y
— «m Bedingungen und Pramien bei den L L YD
in der Schweiz konzesslonierten
Sofort greifbare Policen durch J. R. AEBLI & CIE., Torgasse 2, Ziirich 1, Tel. (051) 24 26 46 Versicherern

10 Tasten Universal-
Rechenmaschine -

/'60/.5‘3

+ addiert — subtrahiert X muitipliziert : dividiert

« Precisa 117» meistert jede Zahlenarbeit schnell, sicher
und miihelos. 10-Tasten-System, sichtbare Einstell-
kontroile, durchgehende Zehneribertragung, Einzei-
iéschungen, anatomisch richtige Schrédgstellung der
Antriebkurbel, kleines, handliches Format. Praktisch,
schnell und einfach in der Handhabung - Uberraschend
vorteilhaft im Preis. Die neue «Precisa 117» — eine
wiirdige Ergénzung zur weltbekannten « Precisa»-
Addiermaschine!

Verlangen Sie unverbindliche Vorfihrung oder Prospekt.

Generalvertretung:

ERNSTJ0STAG

Zurich l,'SiF{lslrasse 1, Tel. (051) 27 2310

F iirsorge- Emrlchtungen

Einrichtung von Pensionskassen
Beratung in allen Fragen der Personal-Versicherung

Dr. A. Schiibeler & Dr. W. Gysin

Versicherungsexperten

Ziirich 1, OlgastraBe 10 Telephon (051) 321170

Oeffentliches Inventar — Rechnungsruf

Georg Stuber

von Lohn, gewesener Spenglermeister in Biel, I<analgasse 27, ge-
wesener Geselischalter der IKollektivgesellschaft Stuber & Vauciair,
verstorben am 23. April 1953.

Elngabefrist bls nnd mit 10. Juni 1953 {iir Anspriiche an den
Erblasser und an die Firma Stuber & Vauciair:

Erblasser:

: —
sm=  Kempterstrasse 5

Musterkoffer, Besteckeinbauten, Etuis, Ausstelier
furalle Zwecke . yraktisch, sauber, giinstig

N.HARDEGGER G.m.b.H. -
Telefon (051) 326796

HALB VERKRAUFT

a) betr. Forderungen und Bilrgschaftsansprachen beim Reglerungs~
statthaiteramt Biei;

b) for Guthaben des Erblassers bei Notar Max Heimann, Kanal-
gasse 3 In Biel.
Massaverwaiter: Herr Hans Minder, Bankkassier, in Blel.
For nicht angemeldete Forderungen und Birgschaltsansprachen

ZURICH 7

Zu verkaufen:

Renditenhaus in Schiieren

an ruhiger, bequemer Lage, enthal-
tend 12 Wohnungen zu 3% Zimmern.
(Mietzins 2016 Fr.) 6 Wohnungen zu
2 Zimmern, 8 Garagen und 1 Lager-

Usine moderne

& céder pour raison de santé. En-
tiérement automatique gréce 3 un

équipement technique ultra-mo- raum mit allem Komf. wie Decken-

derne. Ventes actuelles env. heizung, Kiihlschrank, Waschauto-
o : L 1) 615 000 Fr. —

800000 fr. l’an. Prix de cession matiusy JRAM b &

Bruttorendite 6,1 %.
Duttweiler & Weber, Ziirich 1

tout compris: 490000 fr. Néces-
Stadelhoferstr. 42 Tei. 84 0330/31

saire pour traiter: 250000 fr.
comptant. Mise au courant facile
assurée par le vendeur.
S’adresser pour tous renseigne-
ments & I'Agence Immobiliére
J. P. Graf, rue du Midi 2, Lau-
sanne. Tél. 2272 38,

Bodenabdeck-
papier

fiir den Umbau empfehien

Qoel Industriel aurait du

personnel féminin

disponible pour le mois de juin et Je

mois d'octobre. — Travail dans le

vignoble. S'adresser & Les Fils de

Louls Chervet, Praz-Vnlly (Lac de
Morat)

P. Gimmi & Co., AG, zum Papyrus,
St. Gallen. Tel. (071) 26225

ZU VERKAUFEN

Freistenendes Fabrik-
bzw. Werkstattgebaude

mit Biiro- und Lagerriumen sowle
Garage, zirka 400 m? Nutzfliche,
zentrale Lage in Industriegemeinde
an der Bahnlinie Winterthur—St.

firBEKLAM,

GESTELLF

Gallen. — Anfragen sind zu richten
aus Oraht unter Chiftre A 68104 G an Publici-
tas St.Gallen.

FISCHER 5 C0. REINACH 6

Hier ausschneideni

Einmalige Ausschreibung

Gefl. den ganzen Bestellschein ausschneiden und sofort an das Schweizerische
Handeisamtsblatt, Effingerstrasse 8, Bern, einsenden. Vorausbestellungen fiir spiter
erscheinende Verzeichnisse kdnnen nicht jetzt schon entgegengenommen werden.
Aus technischen Griinden b i wir fiir jedes neue Halbjahresverzeichnis auch
einen neuen Bestellschein.

Bestellschein fiir das Inhaltsverzeidinis
I. Halbjahr 1953
zum Schweizerischen Handelsamtsblatt.

ein Inhaltsverzeichnis

Genaue Firmenbezeichnung)
Ort und Postadresse:

NB. Der Versand erfolgt voraussichtlich im Herbst 1953; er wird im
SHAB. bekanntgegeben. Bestellungen nach dem Versanddatum kénnen nur
‘beriicksichtigt werden, solange der Vorrat reicht; die nachtrégliche Abgabe
‘erfolgt aber nur noch gegen Berechnung von Fr.1.50 (zuziiglich Spesen)
:ﬂir jedes Verzeichnis.

'

Senden Sie uns auf Grund unseres Abonnements und unentgeltlich_

haften die Erben weder persdnlich noch mit der Erbschaft (Art. 590

PATE N TE ZGB:;lel, den 4. Mai 1953.

KIRCHHOFER,
RYFFEL & CO.
ZORICH, BARNHOFST. 68

Der Beauftragte:
Max Heimann, Nota

Bedeutendes Haus der Méblicrungsbranche kauft

HEIZOL, ROHOL oder BENZIN

gegen Lieferung von fabrikneuen M&beln. — Lie-
feranten, die sich fiir ein Gegengeschiift zu Konkurrenz-
preisen interessieren, schreiben bitte unter Chiffre 21684
an Publicitas Oiten. ’

.

Conventionsfreie Frachien
ab Uebersee und England

Miiler-Gysin AG.
Base! Zarloh Qent

SCHREIBEN

83-¢m-Wagen Fr, 650.-

untFATGLE ven

SohulstraBe 37 (051)4843 73

Verloages Sia Brarpary,

4 o , )

Orell Fiissli-Annoncen AG.
Zirich

Einladung zur 65. ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 13. Junl 1953, 11.30 Uhr, ins Direktionsbureau, Limmatqual 4,
Zarich:

Traktanden)
1. Konstituierung.
2. Protokoll der 64. Generalversammlung.
3. Abnahme des Geschaltsberichtes und der Jahresrechnung 1952 sowle des
Berlchtes der Kontrollstclle
4, Gber die Ver d des Reingewlnnes.
5, Décharge-Ertellung an Verwnltungsrat, Kontrolistelie und Direktlon.
6. Wahl der Kontrollstelle,

Rechnung und Revisorenbericht llegen vom 1. Junl 1953 an im Bureau des
Chefbucbhalters, Limmatquai 4, 3. Stock, Zarich, zur Elnslcht der Aktlonare auf.
Der Zutritt zur Generalversammlung ist gegen genfigenden Aktienauswels

¢ gestattet,

Zurieh, den 4. Mai 1953.

Namens des Verwaltungsrates:

Der Prasldent: Dr. 0. Irminger,
Der Schriftfohrer: M. Baumann.

\_ W,

N.V. Cultunr Maatschappij Indragiri

Einladung zur ausserordentlichen Generalversammlung

der Aktionire

suf Freitag, den 12. Junl 1953, 11 Uhr; im Bureau der Plantagen AG., Zirieh,
Werdmiibieplatz 2.

Traktanden:
1. Verlegung des Gesellschaftssitzes.
2. Anpassung der Statuten.
8. Neubestellung der Organe.
Die Eintrittskarten kénnen his am 10. Junl 1953 gegen Hinterlegung dcr Aktlentitel

oder gegen andern genfigenden Auswels bel der Plantagen AG., Werdmihleplatz 2, Zarich,
bezogen werden.

Ziirlch, den 1. Juni 1953, Der Vorstand der
N. V. Cultuur Maatsehapplj Indragiri,

Plantagen AG.



	

